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• Моема* проходит слот молодых пееедовикое сельского хозяйст-
ва, посвященный Всесоюзному дню работников сельского хозяйстве, 
•чара, а присутствии участнииов слета, состоялось награждение по-
четными грамотами ЦК ВЛКСМ «За большую, плодотворную работу по 
воспитанию молодежи» группы писателей, чьи иниги вышли победи-
телями иа Всероссийской читательской конференции сельсиой моло-
дежи «Родная земля». 

Секретарь ЦК ВЛКСМ В. Т. Дувакии вручил почетны* грамоты пи-
сателя* М. Алексееву аа повесть «Хлев — имя сущ*ствнт*льно«», 
Г. Мариову аа роман «Отец и сын». П. Проскурину За роман «Горь-
кие травы». С. Крутилину за инигу «Липяги», С. Дорошу за «Дере-
венский дневник», С. Залыгину за роман «Тропы Алтая», С. (Маль-
цеву за ромам «Войди • каждый дом». Вл. Федорову за по-
весть «Сумка, полная сердец». Кроме того, грамотой ЦК ВЛКСМ на-
граждены М. Шолохов за роман «Поднятая целина», А. Кузнецов за 

ЗАВТРА-ВСЕСОЮЗНЫЙ ДЕНЬ РАБОТНИКОВ СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА ГТРОЛКТАРНИ МИГ СТРАН, СОИЛЯНЯЙТЕСЬ! 
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Всесоюзное совещание-семинар 
работников печати, радио и телевидения 

3—7 октября проходило соз-
ванное Центральным Комитатом 
КПСС Всесоюзное совещание-
сомин ар работников печати, радио 
и талааидания. В работа соавщв-
ния-с амин ара приняли участив ра-
ботники партийных комитетов, ре-
дакторы центральных, республи-
канских, краевых и областных га-
эвт, редакторы центральных и ре-
спубликанских теоретических и 
общеполитических журналов, ра-
ботники Центрельного радио и те-
левидения и председвтели респу-
бликанских, краевых, областных 
комитетов по радиовещанию и 
телевидению, директора студий 
телевидения, работники ТАСС и 
директора республиканских теле-
графных агентств, работники Ко-
митете по печати при Совете Ми-
нистров СССР и руководители рес-
публиканских комитатов по пе-
чати, директора центральных и 
республиканских издательств, ру-
ководители крупных полиграфиче-
ских предприятий и книготорго-
вых организаций, работники цент-
ральных идеологических организа-
ций и ведомств. 

С докладом о задачах печати, 
радио и телевидения в свете ре-

шений XXII I съезд* КПСС высту-
пил заместитель заведующего От-
делом пропаганды ЦК КПСС Т. К. 
Куприн оа. 

Участники совещания заслушали 
также доклады: глеяного редак-
тора газеты «Правда* М. В. Зи-
мянина — газета — активный про-
пагаедист ленинского стиля пар-
тийной работы; главного редакто-
ра газеты «Известия» Л. Н. Толку-
нова — проблемы нрвветввнного 
воспитания трудящихся и печать; 
председателя Комитета по радио-
вещанию и телевидению при Со-
вете Министров СССР Н. Н. Меся-
цев* — о работе радио и теле-
видения по выполнению решений 
XXII I съезда КПСС; генермьного 
директора ТАСС Д. П. Горкжоаа 
— информация и ее роль в идео-
логическом воспитании народа; 
председателя Комитета по печати 
при Совете Министров СССР Н. А. 
Михайлове — о мерах по дальней-
шему развитию издательского де-
ле в страна и укреплению мате-
риально-технической базы печати; 
председателя правления АПН Б. С. 
Буркова — о работе Агентства пе-
чати «Новости»; главного редакто-
ра газеты «Сельская жизнь» П. Ф. 

Алексеем — «опросы труда, бы-
та, культуры сельского тружени-
ка — ведущие темы газеты; глав-
ного редактора «Экономической 
газеты» А. Ф. Румянцева — роль 
газеты в воспитании человека * 
условиях экономической рефор-
мы; главного редактора газеты 
«Комсомольская правда» Б. Д. Пан-
кина — проблемы идейно-полити-
ческого воспитания молодежи; 
главного редактора газеты «Крас-
ная звезда» Н. 14 Макеева — о 
некоторых вопросах военно-пат-
риотического воспитания. 

На совещании выступили заме-
стители заведующих отделами ЦК 
КПСС В. А. Карлов, В. В. Корту-
нов, О. Б. Рахменин и другиа. 

5—6 октября работали секции, 
на которых обсуждались вопросы 
дальнейшего улучшения и совер-
шенствования деятел«ности печа-
ти, радио и телевидения, повыше-
ния их роли в борьбе за претво-
рение в жизнь решений XXII I 
съезда КПСС в коммунистическом 
строительстве. 

На совещании-семинаре высту-
пил с речью кандидат в члены 
Политбюро ЦК КПСС, секретарь 
ЦК П. Н. Демичев. 

Таджикистан-
Белоруссия 
ШЕСТОГО октября в Минске 

торжественным вечером в 
ионцертном зал* республи-

канской филармонии открылась 
Неделя таджикской литературы в 
Белоруссии. В президиуме — 
председатель Совета Министров 
БССР Т. Я. Киселев, секретари 
ЦК Компартии Белоруссии С. А. 
Пилотович, Ф. А. Сургаиоа, заме-
ститель председателя Совета Ми 
нистреа И. Ф. Климов, министр 
культуры ресяублнки М. А. Мин-
кович, первый секретарь Минско 
го горкома КП Белоруссии Л. П. 
Метлицкий. гости — • писатели и 
кинематографисты Таджикистана, 
белорусские писатели, деятели ис-
кусств, рабочие, студенты. 

Открывая ввчар, секретарь ЦК 
КП Белоруссии С. А. Пилотович от 
имени ЦК Компартии, Верховного 
Совета и Совета Министров ВССР 
тепло приветствовал посланцев 
Таджикистана на белорусской 
земле. Затем выступили секре-
тарь правления Союза писателей 
Белоруссии Янка Врыль, глава де-
легации таджикских литераторов 
Свтым Улуг-зада. народный артист 
Таджикской ССР Борис Кимяга-
ров, Файзулло Ансори, Мумин Ка-
ноатое, Абдужабор Каххори, Воки 
Рахим-заде, Гульчехра Сулеймано-
ва, Мухитдин Фархат, Сергей Гра-
ховский, Анатолий Астрейко. 
Геннадий Буравнин, Евдокия Лось, 
Кастусь Киреанно и Иосиф Семе-
женое. 

М И Н С К . ( Н а ш к о р р . ) 

СОБЫТИЯ 

И КОММЕНТАРИИ 

В отставку.. 

Кто 

следующий? 

ПЕРЕД нами два документа, 
вышедшие иа одного к 

того же «ведомстве». Интервал 
между их появлением в. свет 
асего-иеесего полтора месяца. 
Однако читателю кажется, что 
их раадаляют многие десятиле-
тия. Они свидетельствуют о 
глубоких сдвигах, которые 
происходят я общественном 
сознании Испеиии. 

8 первом; вожди испанской 
католической церкви, прелаты, 
объединенные в так называе-
мую постоянную комиссию 
испанского епископата, обсуж-
дая новые веяния иа Вселен-

ском соборе, заявили в связи 
с^внутриполитическбй обста-
новкой: «Церковь не может 
выносить никаких суждений 
относительно политической и 
социальной структуры 'Испа-
нии... *Оив отмежевываете» от 
мирских позиций», которые все 
явственнее обозначаются в 
стране. Другими словами, ис-
панские епископы ив имеют 
никаких возрвженкй против 
современного режима в Испа-
нии. , 

Во втором; влиятельная ми-
ланская газета «Джорно» опу-
бликоавла письмо четырех ты-

сяч испански» священников Ва-
тикану; зто послание проник-
нуто чувством глубокого бес-
пбкойствв. Авторы приаывают 
своих пастырей отмежеваться 
ог франкистской политики; в 
противном случае «есть риск, 
что иерод потеряет вкру, и это 
будет вызвано позицией, ко-
торую испанская церковь зани-
мала последние 30 лет по от-
ношению к режиму». 

Читая оба документа, 
вольно вспоминаешь, кем и ж е 
«Джорно» года п оптом назад 
писала о политический обста-
новке в Испании: «ЧЬв похожа 

иа детективный кинофильм. 
Все знают, чтб в конце концов 
произойдет., Но каждый ждет: 
кто первый бросит камень?» 
Сейчас ждать уже невтерпеж, 
и камни начинают «бросать» те, 
кто до последнего времени 
считался «вполне лояльным». 

Недавно власти конфискова-
ли номер мадридской гааеты 
«АБЦ» — орган испанских мо-
нархистов. В этом номере об-
суждался вопрос о тем, кто 
займет место каудильо. Глав-
ное, что я взмутило " Франко: 
геаета обсуждала ату пробле-
му в таком тоне, в котором го-

ворят родственники у постели 
больного, которому осталось 
жить считенные часы. 

Письмо испанских' священни-
ков идет в разрез с линией их 
старших руководителей. Что 
этв линия опвена для будущего 
католицизма а стране, понял 
даже святейший престол в 
Риме. 

Вероятно, подобными сооб-
ражениями, а также- пораже-
нием «ортодоксок» ив по-
следнем Вселенском соборе 
(как известно, Они активно вы-
ступали против «гибкой линии» 
католический церкви в совре-

менной политической обстанов-
ке) можно объяснить появле-
ние последнего указа папы 
Павле VI «ЭкАезйв Санкта». В 
этом документе папа пошел на 
беспрецедентный в истории ке-
толической церкви акт. Он 
предложил прелатам, достиг-
шим 75-летнего возреста, «уй-
ти на покой», а отставку. По-
следствия этого указа, который 
вступил а действие с октября 
нынешнего года, скажутся на 
сорока и* 99 кардиналов. 
В первую очередь саеи епар-
хии должны будут поки-
нуть 12 старших испанских пре-

латов; имена большинства иа 
них одиозны а глазах народ-
ны» масс, как людей, скомпро-
метировавших себя «чрезмер-
ной» близостью к франкист-
ской диктатуре. 

В отставку уходят прелаты. 
Весной этого года был пе-

реведен в резерв 70-летний 
генерал-капитан Муньос Гран-
дес, «второе лицо» • государ-
стве. 

Правящий ныне страной ге-
нералиссимус Френсчско 
Франке достиг 74 лет. 

Чья очередь а отставку*. 
| , Н. ГАВИНСКИЯ , 

I» 119 (4042) СУББОТА, 8 ОКТЯБРЯ 1960 г. ЦЕНА 4 коп. 
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ЫНЕШНИМ летом я проехал немало сельских 
районов, побывал в Белгородской и Крымской 
областях, под Краснодаром и в Ставрополье, на 
Лугянщиие и Житомирщние. И сегодпя, переби-
рая в памяти все увиденное.-додмю ж короткие 

беседы, многочисленные встречи, я вновь прнобздаюеь 
к духу созидания, витающему ныне над сельскими про-
сторами. Он — во всем, и в щедрости ннвк. и в оче-
редях (хотя лучше бы их не было) молоковозов возле 
приёмных пунктов, и а башенном кране, который, ей-
жо-еП, отлично вписывается и" в деревенский пейзаж. 

Прав, сто раз прав был мой Друг, секретарь Май-
ского райкома партии Кабардино-Балкарии Яков Фе-
дорович Лежепеков, который нынешней весной в од-
ной из совместных поездок по району завел разговор, 
каких давно уж не приходилось слышать в сельских 
местах. 

— Отличный год, для здоровья полезный, — гово-
рил Яков Федорович. — Представь, я, сельский секре-
таре, на рыбалку'стал ходить. Деже летом. В минув-
шем после мартовского Пленума году одних совеща-
ний раз в десять меньше собирали. А дела идут- Обра-
тил внимание? Всюду на 'селе строят. И не только 
фермы. • Но и дома отличные, детские сады, ясли, шко-
лы, больницы. Улицы асфальтируют! А уж зто, по-
верь мне, верный признак того, что н поля хорошо ро-
дят, и общественное стадо не ради сводок яа фермах 
содержится. 

— Силища у колхозов огромная, — продолжал оя. 
— только раньте простора для нее не было. А те-
перь. уверен, развернутся во всю ширь, завалят город 
продуктами да сырьем. 

В иные времена с некоторой долеЛ скептицизма 
оценивал я подобные прогнозы. Но то. что этим летом 
довелось увидеть в хозяйствах очень разных зон. до 
глубины души убеждает: колхозы действительно не ис-
черпали н половины тех заложенных в нх природу воз-
можностей. которые во многом и отчетливей прояви-
лись после мартовского и майского Пленумов 
ЦК КПСС 

Совсем недавно, всего лишь за неделю до Всесоюз-
ного дня работников сельского хозяйства, газеты опуб-
ликовали сообщение: в закрома Родины засыпано 2 
миллиарда .572 миллиона пудов российского и один 
миллиард 15 миллионов пудов казахстанского хлеба. 

Много? Да. Столько хлеба, сколько ныяче продано 
государству, никогда еще не давали две крупнейшие 
житницы страны. 

Быть может, кто нибудь скажет, что салютовать в 
первую очередь надо природе, ее благосклонному от-
ношению к урожаю. Что ж, доля истины в этом есть. 
Погодные условия почти везде были лучше, чем 
в прошлом году. Но ведь верно и другое — раньше 
тоже были неплохи*' годы, но такнх урожаев, как в 
первом году пятилетки, не было. Вевение везением, 
но надобно н умение. 

Земля расщедрилась нынче на хлеб прежде всего 
потому, что познала животворное тепло умно прило-
женных к делу человеческих рук,, сыновнюю заботу 
настоящих хозяев о ее плодородии. 

В Ростовской, к примеру, области, которая вышла 
в число первых по количеству проданного государству 
хлеба, совсем неудачно сложились погодные условия 
и осенью прошлого года, н минувшим ранним летом, 
хлеба грозились не вернуть и семян. Но люди сумели 
поправить природу. День и ночь шла донская вода, 
направляемая умелыми руками на поля, н они утолили 
жажду. . . 

Надо было видеть массивы зерновых и многих 
хозяйств Кубани перед самым началом летней 
страды, чтобы понять, сколько самоотверженного 
труда было вложено в уборку того урожая, кото-
рый нынче лежит уже в закромах. Этим летом в 
обычно благодатном краю природа словно решила по-
издеваться иад людьми. Поначалу она расщедрилась 
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они в Российской Федерации по ЯЬличеству продан-
ного государству хлеба. 

Повсюду от западных границ страны до берегов Ти-
хого океана в первом году пятилетки труженики села 
ие ждали даров природы, а завоевывали их подчас 
в напряженных схватках со стихией. 

Чуть больше полутора лет отделяют нас от мартов-
ского Пленума ЦК КПСС 1965 года и менее полугода 
— от майского. По историческим масштабам — сро-
ки мизерные. В проведении хозяйственной политики 
адна-едва можно взягь разгон. И тем ие менее такие 
весомые результаты. Откуда? 

Сельское хозяйство требует делового, четкого, 
обоснованного к себе отношения. Скрывать нечего, 
мвого экспериментов испыта.ю на себе колхоз-
ное производство И некоторые пз ник ие про-
шли безболезненно. Кое-кто склонен сейчас говорить, 
что ошибки прошлого — закономерный результат по-
иска и что, дескать,,без ннх нельзя было найти пра-
вильный курс. 

Оставим эти рассуждения н% совести нх авторов. 
Эксперимент в народном хозяйстве не сродни экспери-
менту в лаборатории ученого, В последней, говорят, и 
отрицательный результат — результат. 

Мудрость решений мартовского Пленума ЦК КПСС 
— в объективной оценке и наших сил, и наших воз-
можностей В утверждении истины, что,в экономике 
решающая роль принадлежит там рычагам, ноторые 
имеют экономическую природу. 

Новые закупочные и заготовительные цены подняли 
прибыльность многих отраслей сельскохозяйственного 
производства. Твердый, рассчктанмый на пять лет 

план-заказ на продажу государству продукции объек-
тивно расширил права колхозов н совхозов в реше-
нии производственных задач. 

Едва ли есть смызд. идеализировать план-заказ, 
превращаемо . & наши «Мелют, на веки вечные опре-
деляющий развитие комканого производств». Думает-
ся, план-заказ не всегда решает все вопросы, но что 
он -• крупный шаг в сравнении с тем. как прежде пла-
нировались заготовки сельскохозяйственных продуктов, 
— в этом нет никакого сомнения. 

Жизнь не стоит на жесте. Диалектика развита про-
изводства неизбежно выдвигает новые задачи. Не все 
проблемы дальнейшего совершенствования как самого 
колхозного производства, так и методов управления им 
остались позади. 

Вот пример противоречия, которое возникает там. 
где земледелие ведется интенсивно. В колхозах «Крас-
ная нива» Майского района Кабардшю Балкарни и 
«Россия» Красногвардейского района Крымской обла-
сти поля дают отменные урожаи. 

Хорошо? Еще бы! Но вот беда. Чем выше урожай, 
собираемый с полей в этих колхозах, тем явственней 
становится угроза уже в недалеком будущем подой-
ти... к резкому снижению сборов зерна и других про-
дуктов. Дело в том. что сейчас от земли зачастую бе-
рется больше. чем она получает. 

При нынешней урожайности гектар зерновых в обо-
их колхозах требует внесения не менее восьми цент-
неров минеральных удобрений, получает же он в луч-
шем случае два. Почему? Действующая сейчас плано-
вая система в распределении минеральных удобрений 
строится, в общем-то. по принципу — всем сестрам 
по серьгам. В ней не учитывается достигнутый уровень 
урожайности и культуры земледелия. Надо же. навер-
ное. распределять минеральные удобрения с учетом 
этих объективных критериев. Короче говоря, сколь-
ко от земли взял, столько ей и верни. Ведь у нас есть 
еще немало колхозов и совхозов, которые не берут от 
земли и половину того, что она может дать в силу 
своего естественного плодородия. Им бы. может быть, 
и повременить давать удобрения. 

Или возьмем такой пример: логика развития сельско-
хозяйственного производства требует все более углуб. 
ленной специализации колхозов и совхозов. Опыт бел-
городцев, создавших два десятка «спецхозов», показы-
вает. что специализация — вернейший путь к увели-
чению производства животноводческой продукции, 
к снижению ее себестоимости. 

Развивать специализацию? Конечно. Но как тогда 
быть с выполнением плана-заказа? Ведь в нем 
предусмотрена продажа, а значит, и производст-
во всех видов животноводческой продукции. И. заметь-
те, продавать вместо, скажем, свинины говядину нель-
зя. как и наоборот. 

Такие противоречия, прямо скажем, есть. Бояться 
их нет надобности. Бояться надо косности, признания 
существующего положения незыблемым. 

XXIII съезд партии и мартовский Пленум ЦК КПСС 
показали образец творческого подхода к решению на-
сущных проблем сельскохозяйственного производства, 
к решению неизбежных противоречий, возникающих 
между уровнем развития производительных сил сель-
ского хозяйства и отдельными сторонами производст-
венных отношений. 

Каждому, кто имеет отношение к сельскому хозяй-
ству, ясно, что предстоит еще сделать очень и очень 
многое, без этого не закрепишься на занятых рубе-
жа*, не пойдешь дальше вперед. Но все заботы, все 
хлопоты н усилия в нынешних условиях дают весомую 
отдачу. 

Поэтому* так и заметны успехи в развитии колхозов 
и совхозов страны. Поэтому-то и радостен первый 
праздник тружеников села — Всесоюзный день ра-
ботников сельского хозяйства. 

ПРИГЛАШАЕТ 
«3 В 
В О С 

Журнал ы письмо аз столицы 
Узбекистана 

А ПРОШЛОП неделе я по-
лучил из Ташкента от свое-

го друга — главного редактора 
литературного журнала «Звез-
да Востока» поэта Вячеслава Ко-
стыри объемистый пакет: седь-
мой номер журнала и подробное 
Ънсьмо. том и другом хочется 
рассказать читателям «Литера-
турной газеты». 

Однако не поздновато лн. ска-
жете вы. говорить об июльском 
номере, когда уж небо осенью 
задышало н все короче стано-
вит;я день? Но ведь и в Москве 
некоторые толстые журналы — 
увы! — нередко выходят с опо-
зданием. а тут — Ташкент!.. 

Полистаем же седьмую книж-
ку «Звезды Востока». 

Открывается она статьей пер-
вого секретаря ЦК Компартии 
Узбекистана Шарафа Рашидова. 
посвященной памяти выдающего-
ся мастера советской литерату-
ры. народного Поэта Узбекской 
ССР Гафура Гуляма. 

Под рубрикой «К 50-летию Ве-
ликого Октября» напечатана по-
весть Якубджана Шукурова 
«Кровь на камне», рассказываю-
щая о подвигах бойцов-чекистов 
в годы становления молодой 
Узбекской республики. 

Простой перечень произведе-
ний. опубликованных в журнале, 
говорит сам за себя. Это — 
первая Лубянкация комедии Ми-
хаила Булгакова «Блаженство»: 
цикл стихов известного узбекско-
го писателя и переводчика Ту ра-
ба Тулы: несколько статей и пи-
сем Бориса Лавренева, не публи-
ковавшихся ранее и малоизвест-
ных; отклики дважды Героя Со-
ветского Союза В. А. Глазунова, 
Г. Т. Зайцева, бывшего политра-
ботника Советской Армии, а ны-
не посла в Иране, а также дру-
гих читателей на печатавшиеся в 
пяти номерах «Звезды Востока» 
записки Героя Советского Союза 
генерал-лейтенанта Н. С. Демина 
«Война и люди»; литературная 
запись воспоминаний старейшего 
канатоходца Ташкенбая Игамбер-
дыева и многое другое. 

...Я как бы вижу сейчас удив-
ленное, больше того, разгневан-
ное лицо редактора «Звезды Во-
стока» В. Костырн: «Что же он 
(то есть я, автор этой заметки) 
ни слова не говорит о самых, 
можно сказать, «гвоздевых» ма-
териалах нашего седьмого номе-
ра?!» Спокойно, дружище! О 
ннх-то и пойдет сейчас речь. 

Это интересный материал 
Ю. Никитина и Г. 
Николаева «Таш-
кент смотрит в бу-
дущее» — начало 
летописи трагиче-
ских событий с пер-

вого дня землетрясения, расска-
зывающий о всенародной помощи 
ташкентцам в восстановлении их 
родного города. Буквально в гор-
ле першит от волнения, когда чи-
таешь в этом очерке ответы на 
вопрос корреспондентов «Звезды 
Востока», заданный приехавшим 
в столицу Узбекистана со всех 
концов страны советским людям: 
«Как вы оказались в Ташкенте?» 

«Живу я а Минводах, а работаю в 
Пятигорске на семитонном авто-
кране. — ответил на этот вопрос 
Николай Салтмпт. — Даже не знаю, 
чего ,т"т рассказывать, ей-богу. Де-
ло такое, вроде разъяснений осо-
бых не требуется. Народ ташкент-
ский в беде — чего тут гадать на 
кофейной гущеТ Погрузились мы 
на платформу, я. значит, ну н авто-
кран конечно.,. Варите, за четыре 
дня доехали—нкгдВ нн часу не дер-
жали платформу. Яа станциях лю-
ди подходят, интересуются, просят 
ташкентцам поклон передать». 

А вот; как ответил на этот во-
прос столяр из Чернигова Степан 
Тымкнв: 

«Да обыкновенно. Вечером, нам 
отработали свое во столярной ча-
сти. шли всей бригадой через двор 
стройуправления. Смотрим, объяв-
ление: кто. мол. желает ехать по-
мочь Ташкенту, пусть подает заяв-
ление. ТУТ бригадир наш Каралаш 
Дмитрий Михайлович и скажи: «А 
что. ребята, если всей бригадой 
махнуть? Там ведь наш брат плот-
ник нынче позарез»... Десятого мая 
выехали, а четырнадцатого, зна-
чит. на месте были. А пятнадцатого 
всей бригадой взялись за топоры...» 

И — о другом «гвоздевом» ма-
териале седьмой книжки «Звез-
ды Востока». Называется он так: 
«Поэт приехал к Ташкенту». 
«Вернее, не приехал — прилей 
тел»... — говорится в редакцион-
ном предисловии к стихотворени-
ям Андрея Вознесенского, опуб-
ликованным в этом номере. 

« В город он вошел, как входят 
в квартиру заболевшего друга. Вы-
ло уже поздно, и только необходи-
мость где то переночевать застави-
ла поэта начать с просьбы... 

Разговор происходил в редакции 
«Правды Востока». 

Нельзя ли помочь мне устро-
спросил Ан-я гостиницу? 

Вознесенский. представив-
иться 
дрей 
шись 

— Это сейчас труднее, чем обес-
печить праве на бессмертие, но-

Проблема ночлега была решена. 
да разве до сна, когда друг рас-
сказывает о постигшей его беде, 
когда, слушая его. чувствуешь, как 
богатырский организм всею своей 
мощью восстает против недуга...» 

Есть в журнале н сатириче-
ское приложение — «Типрати-
кон». Много бед принесло Таш-
кенту землетрясение. «И все-таки 
ташкентцы не унывают. Лю-
ди «шутят» над стихией, и это 
признак силы, уверенности». 

...Словом, читайте, братья-пи-
сатели и друзья-читатели, седь-
мой номер журнала «Звезда Во-
стока». Право, не пожалеете... 

И в заключение цитата из 
письма моего друга Вячеслава 
Костыри: 

«В начале будущего года бу-
дем делать московский безгоно-
рарный номер — деньги пойдут 
в фонд помощи Ташкенту. Ма-
териалы идут. Правда, пока ма 
ловато прозы. Ежели кто пожела-
ет войти в историю Ташкента — 
милости просим!» 

С САВЕЛЬЕВ 

гЛитературная газета» присоединяется к призы-
ву €Звезды Востока» и выражает уверенности, 
41 о московские прозаики примут приглашение 
Ташкента и поооержат интересное общественное 
начинание журнала своин словом. 

БОЛЬШОЙ ХЛЕБ 
П Я Т И Л Е Т Н И 

Сергей ДЕШКОВ 

и на влагу, и на солнце, потом наслала на созреваю-
щий урожай ураганный ветер, ливни, град. Пшеницу 
перекрутило так. что разобрать стебли было трудно 
даже руками. 

Но кубанцы ие ударились в панику. Много и хитрой 
сметки, и большой творческой инициативы проявили 
он») Л уборке ̂ пострадавших хлебов, много сил поло-
жили на урожай. И победили. На четвертом месте стоят 

Фото Я. Рюмкима ОСЕНЬ 



I; ч Е Г О Л Н Н Н Ц 
НАДОБНО, СТАРЧЕ? 

Майя БОРИСОВА 

НА ПЕЧОРЕ идет семга. Зо-
лотая рыбка. Экспортная. 

— Куда плывете? 
— В Нарыгу... — А слышит-

ся: на рыбу... Слышится пра-
вильно. Близ деревни Нарыгй 
основной рыбоходный рукав Пе-
чоры перегорожен сложной си-
стемой свай, кольев и сетей. Это 
сооружение называется «пере-
крытие». здесь ведется лов цен-
нейших пород печорской рыбы: 
сига, пеляди, омуля, но главное, 
конечно, семги. 

Семга идет! 
Дважды в день от причалов на 

мысу Ольховый Куст (густо, не-
пролазно поросшем сизым ивня-
ком) отваливают широкобортные 
«доры». таща за собой на привя-
зи легкие безмоторные лодки. И 
вот уже эти лодки окружают 
очередной «ящик», и вытащены 
из воды грузила, и рыбаки спо-
ро и ровно начинают выбирать 
нижнюю, донную сеть, и тогда 
становится видно, как в мель-
чающем. уменьшающемся про-
странстве «ящика» сильно и бы-
стро двигаются могучие рыбьи 
тела. Потом в воду летят «элек-
трочекушки». похожие на смятые 
оцинкованные ведра, мотор чуть 
изменяет ритм своего татаканья. 
ток невидимо струится по чер-
ным тонким кабелям, и покорно, 
по-мотыльковому раскрыв беле-
сые крылышки плавников, всплы-
вает кверху брюхом белая рыба: 
но семга, даже оглушенная, еще 
сопротивляется, еще не дается, и 
рыбаки терпеливо и беззлобно, 
окунув по локоть руки в осен-
нюю воду, стараются иросунуть 
пальцы под крченые бахромча-
тые рыбьи жабры. 
. Идет семга... 

По ночной реке, стремитель-
ный и верткий, летает полуглис-
сер рыбнадзора, желтый длин-
ный палец прожектора недовер-
чиво ворошит сырую темноту, ко-
выряется в прнбрежных куста*, 
в смотровые щели затекает 
острый холод, а на правом бое-
вом стекле полуглиссера — ма-
ленькая круглая дырочка. Кам-
нем такую не слел&еод^. 

Славно ндет с ем г зЬ" 
В тесноватой радио-, 

фото- и просто корреспонденты с 

хорошо отработанным равиоя?-
шнем подцепляют на вилки ко-
ралловые куски малосольной ры-
бы, стараясь не слышать воркот-
ни поварихи: 

т- Небось, как мужики по вес-
не сваи забивали да ревматизму 
наживали, — ни одного не вид-
но было. А теперь на рыбку-то 
все слетелись... 

Но что поделать? Забитые 
сваи — так сказать, средства, 
в заветная цель осуществляется 
именно сейчас. На первых поло-
сах газет идут информации о вы-
полнении и перевыполнении пла-
нов по сигу и семге, о вагонах с 
рыбой, отправленных в Москву. 
Киев. Ташкент... Ну. а главное, 
печорское межколхозное произ-
водственное объединение — »то 
участок, где новое убедительно 
торжествует над старым, поря-
док — над анархией, экономия — 
над расточительством. 

Раньше на Печоре ловом сем-
ги занималось около семисот че-
ловек, теперь только семьдесят. 

Раньше каждый колхоз ловил 
на свой страх и риск, зачастую 
хищнически и почти бесконтроль-
но. Теперь добыча рыбы скон-
центрирована. рационализирова-
на, спланирована. Дважды в не-
делю под ревнивым оком рыбин-
спекции в перекрытии отворяют-
ся «золотые ворота — проходи-
те. господа», на дно стелется 
белая клеенка, и тщательно со-
считанные «господа» (тридцать 
два процента от общего улове) 
получают возможность двигаться 
дальше, в верховья реки, на за-
ветные нерестилища. 

Раньше рыбаки во время пути-
ны жили в тесных избушках-вре-
мянках, а то и в землянках, без 
никакой гигиены, тем более без 
культурного обслуживания. Те-
перь же на Ольховом Кусту и в 
Месине (там тоже перекрытие, но 
поменьше) — общежития с элек-
тричеством. баней, паровым отоп-
лением: приезжие лекторы рас-
сказывают про международное 
положение и новый указ о борь-
бе с хулиганством. 

После Того как Все это увидено 
р понято, рука сама тянется к пе-
ру. чтобы незамедлительно вос-
петь и прославить. И вдруг, как 
ковш холодной воды: 

— А молодежь » ш жревен 
бежит, прямо беда... Раньше вро-
де не так уходили. За последний 
год только из Андега — человек 
шестьдесят, из Нарыги — около 
полусотни... 

Долго сидим мы с бригадиром 
Никандром Ивановичем Цикадо-
вым. рассуждаем, пытаемся ра-
зобраться. почему и чем худшее 
«раньше» было привлекательнее 
лучшего «теперь». 

Изменились условия жизни на 
путине — это понятно каждому. 
Но ведь изменился и сам характер 
рыболовецкого труда. Рыба, жи-
вая, осязаемая, которую можно 
было и самому есть, и впрок за-
готавливать. наконец, продавать, 
коли нужда в деньгах. — эта ры-
ба исчезла. Ее место заступил 
денежный эквивалент; тридцать 
пять процентов суммы, выручен-
ной от продажи улова государст-
ву. отчисляется в кассы колхозов, 
десять процентов — работающим 
на перекрытии, остальное идет 
на содержание самого перекры-
тия. В отношении же потребле-
ния рыбак на реке — вроде рабо-
чего кондитерской фабрики: в 
цехе ешь, сколько влезет, а вы-
носить не смей. 

— Ладно. — рассуждает ры-
бак. — Раз уж я стал почти про-
изводственником, то пусть ко 
мне и отношение соответствую-
щее: гарантированный отпуск, 
например. 

Но отпусков колхозы предо-
ставлять пока не могут. 

Мало того, сама работа на пе-
рекрытии носит не постоянный, 
а временный характер, и краси-
вые цифры «70 человек вместо 
700» на деле выглядят отнюдь 
не так точно и категорично. Бе-
да в том. что после каждой пу-
тины состав рабочих обновляет-
ся. а секрет опять-таки прост: 
заработки «на рыбе» высокие, 
и каждый председатель распре-
деляет эту возможность «по 
справедливости». 

С точки зрения организации 
производства, это очень неудоб-
но: установка, ремонт, разборка 
сооружений требуют повышенной 
квалификации, дополнительных 
знаний, закрепленных навыков. 
Текучесть кадров здесь просто 
противопоказана. Сами же кад-
ры из «потомственных рыбаков» 
сделались сельскохозяйственны-
ми разнорабочими, изредка по-
лучающими возможность подра-
ботать на рыбе. 

Конечно, можно попросту от-
махнуться от этих психологи-
ческих тонкостей. Но как быть 
тогда с уходом молодежи из де-

1евнц? Как щгценивать такой 
> Иванов»

1 

нейший мастер рыболовецкого 
1акт: Никандр Л опыт-

дела. уважаемый человек, не 
только не хочет, а прямо-
думать боится о три, чтобы 
унаследовали его ярофессим? 

Вот и выходит, чю не семь, а 
семкжды семь раэ надо приме-
рит*. прежде чем перекраивать 
жизнь даже по самым разумным, 
точным и выгодным выкройкам. 

В судьбе Баренцева побережья, 
например, начавшаяся несколько 
лет назад и завершившаяся соз-
данием перекрытия централиза-
ция рыболовецких хозяйств сыгра. 
ла поистине роковую роль. Побе« 
режье осиротело. Обезлюдели де-
ревни Бачурка, Носовая, «пере-
ехала» Кареговка: опустело неког-
да богатое, веселое село Черное, 
захирел Варандей. Существовав-
шие вдоль моря колхозы объеди-
нили с материковым «Харпом». и 
оттянулись из прибрежной тундры 
оленьи стада, прекратился песцо-
вый промысел. Не. больше охот-
ничьих участков в Алексеевне, на 
Худой Реке, на острове Песякове. 
Суровый край, отогретый было че-
ловеком, его упорным и осмыс-
ленным трудом, снова отдан во 
власть одичания. 

Неладное нынче творится и на 
побережье Карского моря. Здесь 
на два года запретили Лов омуля, 
чтобы восстановить поголовье 
этой великолепной рыбы. А зна-
чит. во время хода омуля любой 
выезд в море с сетями рассматри-
вается как браконьерство. Все ра-
зумно, все правильно, возражений, 
как говорится, никаких. 

Но не вызывает сомнения и 
другое: население Карского побе-
режья испокон веку кормится от 
воды, в этом, если угодно, смысл 
приморских поселений. К 
счастью, природа милостива: кро-
ме моря, она заполнила рыбой 
множество тундровых озер, и ка-
кой рыбой! — нежным хариусом, 
благородным гольцом... А значит, 
объявив заранее о запрете, мож-
но было повернуть на это время 
рыболовецкое хозяйство лицом к 
тундре: поставить возле перспек-
тивных озер времянки, наладить 
транспортировку лодок и сетей," 
оперативно организовать прием 
улова, дать, наконец, свежую и 
малосольную рыбу на прилавки 
магазинов, чтобы отнять у бра-
коньеров главную приманку—воз-
можность продавать морскую до-
бычу втридорога. Ничего подоб-
ного. однако. сделая5 не было. 

Вместо этого развернулась 
ожесточенная, изнурительная 
борьба с выслеживаниями, пого-

нями я одиночными выстрелами 
ао мраке. Штатного

-

 рыбинспек-
тора округ не выделил, н ловлей 
браконьеров занимаются в ос-
новном общественники во главе 
с председателем добровольного 
спортивного общества «Охотник» 
Савочниным. Кроме вознагражде-
ния, определенного законом (про-
центы от реализации орудий лова 
и стоимости выловленной рыбы), 
ретивость общественников подо-
гревают... тем же заповедным 
омулем: им разрешено забрасы-
вать «сеточку», чтобы не прого-
лодаться в погоне за нарушите-
лями запрета. Но аппетит прихо-, 
дит во время еды, и вот уже ми-
лиция настигает в море, не кого 
иного, как общественного инспек-
тора рыбнадзора Кузнецова, ко-
торый ведет себя при этом и во-
все непристойно: буксирный ка-
нат перерубает, пойманную рыбу 
выбрасывает за борт... 

А в компании с ним оказывает-
ся хороший человек Игорь Бори-
соглебский. После смерти отца 
Игорь, оставшись главой боль-
шой семьи, выучил, поставил на 
ноги братьев и сестер, утешил 
старость больной матери. Он ра-
ботает шофером и при этом явля-
ется одним из лучших охотников-
любителей. рационализатор, ав-
тор нового способа добычи пес-
цов, Парня вот-вот должйы были 
наградить, а вместо этого он дает 
показания в милиции: как дошел 
до жнзни такой. 

Все смешалось в доме Облон-
ских. как говорил Лев Николае-
вич Толстой, хотя и по другому 
поводу... ч 

При всем том есть в поселке 
и настоящие хищники, охотники 
до любой наживы. Их знают все. 
но общая нервозность обстановки 
им только на руку, а их времен-
ная безнаказанность вредит са-
мой идее охранного дела. 

Слава богу, омуль скоро прой-
дет. Но следующий год будет то-
же годом запрета, н немало уро-
ков могут извлечь на будущее ок-
ружные рыбные начальники тт. 
Фофанов и Сярг. Если захотят, 
конечно. Если согласятся считать 
уроками то, что порою выглядит 
лишь досадными помехами на пу-
ти прогресса. Но ведь нельзя за-
бывать, что прогресс — он не 
сам для себя, "по новые формы 
хозяйствования можно считать 
более совершенными, когда и лю-
дям становится лучше, удобнее, 
радостнее жить. А если дело об-
стоит по-иному, значит, есть не-
досмотр, недочет, недоработка. 

Опять же пушкинская золотая 
рыбка, уж на что была разумни-
ца. а перед очередным сотворе-
нием чуда находила нужным по-
советоваться с рядовым рыбаком: 
какие, мол, старче, будут твои 
пожелания... 

НАРЬЯН МАР — ольховый КУСТ 
— АМДЕРМА 

ЧИТАТЕЛЕ ПРОДОЛЖАЕТ РАЗГОВОР 

ВЕЛИКОМУ Ш И Ш 

ф Исследовг.т*Я1* творчества Ива-
на Франко подсчитали, что его пе-
ру принадлежат- 4335 лроизведерий 
разных жанров. Однако при жШй! 
писателя не было и»Я!Гно ни огщэтт» 
собрания его сочинений. Десять-дат 
назад, к 100 летию с*у Ятг рожден»** 
Ивана Франко, был издан двадцати-
томник его произведений, до сих 
пор считавшийся наиболее полным. 
Ныне институты Академии наук 
УССР готовят к печати 50томио# 
полное собрание сочинений, в кото-
ром Иван Франко будет представ-
лен как поэт и прозаик, драматург 
и критик, публицист и переводчик, 
историк и философ, акономист и 
социолог. 

О Как сообщили корреспонденту 
«Литературной газеты» в республи-
канской «Книжной палате», произ-
ведения Ивана Франко за годы Со-
ветской власти издавались на Ук-
раине 50? раз общим тиражом 10 
миллионов 260 тысяч экземпляров, 
а в союзных республиках — на 
языках народов СССР — 126 раз 
тиражом .4 миллиона 793 тысячи »к-
эемпляоов Книги Франко переве-
дены на многие языки мира. 

# В книжных магазинах Киева 
появились новые работы академика 
Академии наук УССР И. Белодеда 
и члена корреспондента Академии 
наук УССР К. Кирилюкя. посвя-
щенные жизни и творчеству Фран-
ко. В ближайшие дни издательство 
«Наумове думка» выпускает я свет 
полную научную библиографию про-
изведений Ивана Франко, опублико-
ванных с 1874 по 1П64 год Соста-
витель — кандидат филологических 
наук М. Мороз. В том же издатель-
стве выходит наиболее полная био-
графия Ивана Франко написанная 
доктором филологических наун 
И. Бассом. 

КИЕВ. (Наш корр.) Первые вестники рыбацкой удачи. Фото Э. Брюхамемио 

ИРКУТЯНЕ — И СЛАВНОЙ ДАТЕ 
...В' работа этой комиссии прини-

мают участие и писатели, и жу-
дожниии Ириутсиа — одного иа 
старейших городов Сибири. Зада-
ча комиссии — определить, наиим 
улицам, площадям, общественным 
учреждениям города будут при-
своены новые имена в честь 50-ле-
тия Оитябрьсиой революции. 

В числе славных ммеи есть я 
писательсиие: одну из улиц • но-
вом районе предполагается на-
звать именем известного сибирско-
го прозаика П. Петрова, другая 
получит имя Иосифа Утиинаа 
жизнь и творчество поэта были 
тесно связаны с городом на Анга-
ре. 

— Комиссия старается подхо-
дить и переименованию улиц нам 
можно более продуманно. — сна-
аал корреспонденту «Литератур-
ной газеты» ответственный сеире-
тарь Иркутского отделения Союза 
писателей РСФСР Мари Сергеев.— 
Мы не станем менять, иаи это ино-
гда бывало, историчесиие, полюбив-
шиеся народу названия. Надо ведь 
заботиться и о том, чтобы новое 
«ирещение* улицы не было фор-
мальной аицией. чтобы название 
привилось и прочно вошло в оби-
ход горожан. 

А теперь — о трех своеобраз-
ных. интересных по замыслу кни-
гах. которые подарит читателям и 
юбилею Восточно-Сибирское книж-
ное издательство. 

Первая из них — это сибирская 
поэтическая антология. Книга *а-
кого характера издавалась к соро-
калетию Октября в Новоеибирсне. 
За десять лет произошли заметные 
перемены: появилось немало но-
вых поэтических имен. Да и наши 

представления о прошлом обога-
тились, расширились, уточнились. 
В книгу войдут произведения поэ-
тов. ныне живущих м работающих 
• Сибири, и тех, ито с Сибирью 
связан своим творчеством: П. Дра-
верта, П. Васильева, Д. Алтаузеиа. 
И- Утиина, Л. Мартынова, И. Муха-
чева, М. Скуратова, С. Евтушенко, 
~ " СОВОЙ м 
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ыадчан^СеТадыя ^ полинуем три читательских письма. 

Член-корреспондент А Н СССР 

Д. ЛИХАЧ»: 

На Соломах прадставлм совер-
шенно уникальный 
тектурных 
ннхов XVI 

комплекс архи* 
и технических памят. 

... „ . . веха. Здесь сохрани-
лись грандиозные гидротехнически* 
сооружения. » том числе система 
каналов, соединяющая 52 озера; 
громадная водяная мельница, при-
стань на Большом Заяцком остров* 
(разрушаемая сейчас Агаровым за-
водом). «митрополичьи садки» для 
рыбы (каменные дамбы, отделяю-
щие заливы моря н служившие ког-
да-то для содержания живой ры-
бы). Сохранились остатки завода, 
производившего фасонный кирпич 
очень большой сложности: кузни-
ца. изделия которой говорят о вы-
сокой железоделательной технике 
того времени, и т. д. Крепостные 
сооружения Соловков, рассчитанные 
на длительную осаду и сильную ар-
тиллерию противника, были самыми 
могучими в России XVI века. Сво-
еобразный Преображенский собор 
— единственное соединение знания 
типа Успенского храма с шатро-
вой постройкой — превосходил • 
XVI веке по высоте все московские 
соборы и храм в Коломне. Его сте-
ны. построенные до возведения мо-
настырских стен из дикйх валунов, 
должны был* служить зашитой при 

военном нападения. Это был храм-
крепость. Соловецкая единоетолп-
мая трапезная палата была • XVI 
веке самой большой на Руси. Не* 
конец надо сказать о_ многочислен-
ных жилых постройках XVI и 
XVII веков в самом монастыре и я» 
других островах, ему принадлежа-
щих. 

Строения монастыря совершенно 
не изучены историками нашей архи-
тектуры. и прежде чем реставриро-
вать их. надо внимательнейшим об-
разом исследовать, иначе можно 
наделать много непоправимых ошн-

Прежде чем строить сложнейшие 
планы грандиозных реставраций, 
следует позаботиться о немедлен-
ной консервации. Элементарные 
консервационные работы и тща-
тельное неторопливое изучение 
единственного в России комплекса 
технических, жилых и церковных 
сооружений XVI века — вот что 
сейчас необходимо. 

Устраивать большие туристские 
базы до того, как налажжа охра-
на. нельзя. Велика опасность 
пожаров. Соловки уже горели три 
раза за последние питьдесят лет, н 
ценности, унесенные втими пожара-
ми. неисчислимы, 

Я попал и* Соловнн 
• 1040 году. В »то 
время Северный флот 
организовывал иа ост-
ровах учебный отряд 
моряков. В Политуп-
равлении флота мив 
поручням привести • 
порядок монастыр-
скую библиотеку... 

Там выя погром— 
Повсюду ваяялись 
иниги, и ионы, ладан-
ки. Мере» иееиояьно 
дней иниги (боле* 
1 000 томоа) были 
расставлены пв *•-

Подполковник запаса 
в. МОНАХОВ: 

стам- Я обнаружил а 
подвала свалну иион, 
извлек их наверх и с 
помощью матросов 
отмыл и очистил от 
грязи. 

Ином • монастыре 
было много, я решил 
сделать их аыстааиу 
и назван ее «История 
солоаециой иионопи-
си». Я был потрясен 
увиденным. «Вот. по-
нежу людям, иаиая 
красота была броше-
на а подвалы», — ду-
мал я. Устрой» анспо-

зицию и 25 июля 1М6 
года поаея первую 
ансиурсню из матро-
сов. 

А перед отъездом 
подготовил себе за-
мену: библиотекаря и 
экскурсовода. 

Но вскоре «иконо-
писную галерею» за-
крыли. е иноиы опять 
уппцтали а подвал— 

Я полюбил Солоаии 
и готов вместе с дру-
гими спасать ъту жем-
чужину Север*. 

Кандидат исторических наук 
А. КИРПИЧНИКОВ: 

М. Борисовой я других. 
Другая инига — «Земля сибир-

сная» — расскажет об Иркутской 
области за пятьдесят послеоктябрь-
ских лет. В книгу войдут очерни, 
рассназы. зарисоаин. фотографии. 

И, наконец, третья книга будет 
называться «Сибирь глазами го-
стей». Ее авторы живут чуть яи 
не на всех нонтииентах земного 
шара: Алан Маршалл (Австралия), 
Алан Снляитоу (Англия). Пьер Га-
марра (Франция), Антон Инголич 
(Югославия). Юзеф Ленарт (Поль-
ша). 

Любопытное начинание аатеяно 
альманахом «Ангара*. С начала 
1966 года иа страницах' альма-
маха стала печататься летопись 
Иркутска за пятьдесят лет, ко-
торую ведет библиогреф област-
ной бибяиотеии Петр Бороесиий. 
Его работа как бы продолжает из-
вестный двухтомный труд сибир-
ских историографов-энтузиастов 
П. Пежемснего, В. Кротоаа и Н. Ро-
манова. изданный накануне пер-
вой мировой войны. Нынешняя 
«Летопись» вводит в литератур-
ный и научный обиход много но-
вых фактов, связанных, например, 
с жизнью Ярослааа Гашена в Си-
бири, с работой здесь выдающего-
ся деятеля большевистсной пар. 
тии П. Постышева и т. д. 

Редколлегия альманаха обрати-
лась и читателям «Летописи» с 
просьбой присылать свои дополне-
ния, уточнения, заметки, фотогра-
фии. Все это будет учтено при от-
дельном издании иркутской «Лето-
писи». 

(Наш корр.) 
ИРКУТСК 

Глубоко справедливая статья 
Юрия Казакова «Соловецкие меч-
тания» не может не взволновать. 

Соловецкий монастырь долгие го-
ды не оберегался н не изучался. 

В 20-х годах здесь развивалось 
краеведение, возник музей, осуще-
ствлялись интересные промысловые 
зкеперименты. Ежегодному объему 
выпускавшейся тогда энтузиастами 
печатной продукции мог бы позави-
довать любой иа умно-исследователь-
ский институт. Издания соловчаи 
Отмечал М- Горький. Но в целом 
беломорским островам не повезло. 
Здесь не создали своевременно му-
зейный заповедник. Огромные куль-
турно-исторические я материальные 
сокровища оказались на краю гибе. 
ли. Наибольшие разрушения причи-
нены Соловецкому кремлю в 50-х 
годах: тогда прежние хозяева от 
сдирания стенных росписей, сожже-
ния икон и остатков музейных экс-
понатов перешли к капитальной 
ломке многометровых стен н пере-
крытий. И вот итог: архитектурный 

ансамбль — чудо русского зодчест-
ва XVI—XVII веков — напоминает 
нынче вымерший город. 

К счастью, многие реликвия 
все же сохранились. Уцелели 
попавшие в Москву и Ленинград 
библиотека, архив, ряд икон, худо-
жественное шнтье, оружие... 

Необходимо ускорить и шире раз-
вернуть восстановительные работы 
в Соловках. Сохранившимися сред-
невековыми постройками следует 
распорядиться с тактом и вкусом, 
так, чтобы стало возможным вести 
экскурсионную, музейную я выста-
вочную работу. 

Я не знаю, много лн может сде-
лать для радикального обновления 
Соловков островной Совет (иа это 
обратил внимание Ю. Казаков), 
зато вмешательство таких орган*, 
заций. как Министерство культуры. 
Академия наук. Центральная -луав-
жественная научно-реставрационная 
мастерская. Архангельский облис-
полком, совершенно необходима, 

Л о з Ъ / ю в и я е м ю б и л я р о в 

А. Н. Поморскому — 75 пет 
Алеисандру Нннолаевнчу Помор-

сному, одному из старейших проле-
тарских поэтов, ветерану совотсиой 
литературы. исполнилось 75 лет. 

Сеиретарнат правления Союза пи-
сателей СССР иаправия юбиляру 
телеграмму, е иоторой говорится: 

«Дорогой Алеисаидр Нииолаевич, 
сердечно приветствуем « поздрав-
ляем Вас с днем славного 7$-летия. 
От всей души желаем Вам долгих 
лет жиаии. доброго адороаья, бод-
рости и новых творчасиих успехов». 

В. Г. Мачаввривни — 60 лот 
Известному грузинскому нрнтииу 

Владимиру Георгиевичу Мачааари* 
аии исполнилось бб лет. Сеирета-
рнат правления Союза писателей 
СССР иаправия юбиляру приветст-
венную телегремму. в которой по-
здравляет писателя с днем рожде. 
иия и желает ому ирепиого здо-
ровья и новых творческих успехов. 

'Литературная газета», еоряяв 
поздравляя юбиляров, присоедц-
няется к »тим пожеланиям. 

М
НЕ уже приходилось пи-
сать на эту тему (праж-
ский журнал «Е5(е11са». 
.V» 4, 1964, берлинский 
«Ротпт», № в, 1966). СТО-

ИТ ли возвращаться н ней е т е 
раз? Во всяком случае с од-
ним предупреждением. 

Читатель! Я не хочу управлять 
твоими мнениями и вкусами. Моя 
цель — представить тебе мате-
риал для самостоятельного раз-
мышления. Думай сам. и если ты 
не согласен со мной, я в обиде не 
буду. «Побей, но выслушай!» 

• • 
Ф 

Напирав заглавие этой статьи в 
стиле Бертрана Рассела, я дол-
жен найти столь же краткую 
формулу ответа. Не помешает, 
если мой ответ будет носить па-
радоксально-заостренный харак-
тер. Нужно следовать законам 
жанра. 

Итак, почему я не модернист, 
почему всякий оттенок подобных 
идей в искусстве и философии 
вызывает у меня внутренний про-
тест? 

Потому что в моих глазах мо-
дернизм связан с самыми мрач-
ными психологическими фактами 
нашего времени. К иим относят-
ся: культ силы, радость уничто-
жения, любовь к жестокости, 
жажда бездумной жнзни, слепо-
го повиновения. 

Может быть, я забыл что-то су-
щественное в атом списке смерт-
ных грехов двадцатого столетия, 
ио мой ответ и тан длияяее во-
проса. Мне кажется, что модер-
низм — это величайшая измена 
служителей духовного ведомстве, 
мандаринов культуры — \я <гв-
Ызоп 4ез с1егс«. по известному 
выражению одного французского 
писателя. Обывательское приспо-
собление профессоров и литера-
торов и реакционной политике 
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империал истнтеских государств 
— это мелочь по сравнению с 
евангелием нового варварства, 
заключенным в самых искренних 
и невинных исканиях модернн* 
стов. Ибо первое есть как бы 
официальная церковь, основанная 
на соблюдении традиционных об-
рядов. второе же — это обще-
ственное движение, доброволь-
ное мракобесие, современная ми-
стика. Не может быть двух мне-
ний о том. что опаснее для лю-
дей. 

Автор, имеющий дерзость пи-
сать об этом предмете с такой 
прямотой, должен готовиться к 
самым резким возражениям. 

— Как! Вы нарисовали порт-
рет немецкого штурмовика или 
итальянского чернорубашечник» 
и хотите уверить нас в том. что 
это ближайший родственник зной-
ного Матисса, иежного Модилья-
ни. угрюмого Пикассо? 

— Нет. разумеется. Я ничего 
не замышляю против моральной 
репутации этих лиц. Здесь речь 
идет о судьбе идей, независимой 
от желания личности, даже самой 
даровитой и честной. Именно по-
тому. что модернизм — это обще-
ственное движение, и немалое, 
среди его участников есть люди, 
с которыми можно говорить, 
можно спорить. Когда имеешь де-
ло с бездарными прихлебателями, 
с ними и говорить нечего, кто бы 
они яи были по своим эстетиче-
ским вкусам. 

Итак, не отнимайте у нас воз-
можности судить об исторических 
явлениях независимо от оценки 
личности того или другого деяте-
ля. Бакунин был человеком боль-
шого революционного сердца, и 
тем не менее анархизм, по выра-
жению Ленина, это вывороченная 
наизнанку буржуазность. 

— Однако Гитлер преследо-
вал так называемое современное 
искусство, он объявил его зара-
зой н вырождением. Разве вам 
яе известно, что уцелевшие носи-
тели тонко* эстетической куль-

туры «авангарда» бежали от на-
цистов на Запад? 

— Мне ато. конечно, извест-
но. И все же позвольте успо-
коить ваше волнение одной ма-
ленькой притчей, взятой из жиз-
ни. В 1923 году наииоиал-социа-
листнческое правительство Ан-
гальта закрыло Баухаус в 
Дессау, известный рассадник 
«нового духа» в искусстве. Этот 
акт был достаточно ярким 
симптомом предстоящей полити-
ки третьей империи. Тогда же 
парижский журнал «СаЫегл (Гаг!», 
к сдаваемый влиятельным сторон-
ником кубизма и последующих 
за ним течений Кристианом Зер-
вос. ответил на печальную но-
вость из Дессау следующей за-
меткой (М 6—7): «Наиноиал-со-
пналнстическая партия по причи-
нам. которые нам непонятны, об-
наруживает решительную враж-
дебность к подлинно современно-
му искусству. Такая позиция ка-
жется тем более парадоксальной, 
что эта партия хочет прежде все-
го привлечь к себе молодежь. 
Допустимо лн впитать элементы 
юиые. полные энтузиазма, ви-
тальной силы, творческих спо-
собностей, чтобы снова погрузить 
их в лоно устаревших традиций?» 

— Ах. ты не понимаешь, пад-
ло? Ну-ка, Гейнц. Фриц, объяс-
ните ему1 

И они объяснили. 
Вот вам реальная картинка ев-

ропейских нравов накануне гитле-
ровской вальпургиевой ночи. Ка-
ким пресмыкательством веет от 
этой заметки и как она верно 
рисует то преклонение перед 
мнимой юностью варваров, кото-
рое привело к духовному Мюнхе-
ну тридцатых годов! в глубине 
души сторонники «подлинно со-
временного искусства» были ох-
вачены тем же культом витально-
сти. стихийной силы, и тот же 
ветер унес ях вдаль от берегов 
«либерально-марксистского девят-
надцатого столетня». 

Я понимаю, что издателя па* 

рижского журнала — люди тон-
кие. культурные, деление от 
площадной демагогии, которая 
нуждалась в доморощенном 
Не1та1кип$1. Быть может, они 
представляли себе молодость ми-
ра. свободного от канонов и норм, 
совсем иначе. И. разумеется, они 
вовсе не ждали такого повооота 
со стороны пришедших к власти 
мелких бесов литературной боге-
мы. бульварных писателей, изла-
гавших миф двадцатого вена язы-
ком Ницше и Шпенглера, разве-
денным слюною бешеной собаки. 

Сам Ницше, питавший отвра-
щение к плебейской безвкусице 
пивных политиков, отрекся бы 
от своих духовных детей, а 
Шпенглер успел еше при жизни 
отреЧься от них с точки зрения 
более респектабельного буржуаз-
ного цезаризма. Но логика ве-
щей действует сама по себе. И 
существует страшная сила, ко-
торую Маркс и Энгельс, в духе 
Гегеля, назвали иронией исто-
рия. 

Вы хотели витальной силы, вы 
пресытились цивилизацией, вы 
бежали от разума в темный мир 
инстинктов, вы презирали мас-
су в ее стремлении к элементар-
ным основам культуры, вы тре-
бовали от большинства слепого 
подчинения иррациональному зо-
ву сверхчеловека? Ну что ж. 
пблучите сполна все, что вам 
причитается. 

Вот еше одна странная исто-
рия. В 1940 гаду престарелый, 
больной АНрн Бергсон был 
«награжден» желтой звездой. 
Поддерживаемый сестрой мило-
сердия. ои отправился на реги-
страцию в немецкую комендату-
ру Парижа. Говорят, что это был 
его последний выход — всемир-
но известный мыслитель скон-
чался. не дождавшись Освенци-
ма. Кто может сказать, что этот 
человек не был на редкость та-
лантлив м честен? Последнее ге-
роически доказано тем. что, он по-
желал разделить судьбу своих со-

племенников. хотя давно отошел 
от еврейства. 

И все же существует один 
непреложный факт. Анри Берг-
сон был лидером нового фило-
софского направления, которое 
в начале века совершило далеко 
идущую переоценку ценностей. 
Ои раньше других объявил шах 
королю — поставил вопрос об 
отречении разума от его наслед-
ственных прав. С этого времени 
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многое измелилось в царстве 
идей. На первый план вышли ба-
роны витальной силы и жизнен-
ной активности. Страдание упало 
в цене, жестокость стала призна-
ком благородства. Этот культ 
жизни таил в себе пляску смерти. 
Бесчисленные поклонники Берг-
сона н Джемса еше до первой ми-
ровой войны созрели для идеа-
лов насилия. А впереди уже 
виднелись другие фиг,Л>ы. Ге-
рой одного из романов Монтерла-
на («Сон». 1922) ищет на вой-
не «отрицания ума и сердца» 
и стреляет в лицо первому нем-
цу, поднявшему руки вверх. 

Но все это. конечно, не было 
чисто французским явлением. На-
против, по ту сторону Рейна про-
исходила еще более мрачная 
эволюция. Никто не подозревал, 
что хилая «воля к власти» мы-
слителей-декадентов может при-
вести к такой реальности, как ра-
совые законы третьей империи, и 
все же это произошло. 

Я понимаю — не философы 
делают события, а события де-
лают философов, иначе вина 
последних была бы слишком ве-
лика. Однако вняв все-таки есть. 
Древние греки называли трагиче-

ское ослепление именем страш-
ной богини Ате. Когда филосо-
фия делает своим принципом сле-
поту, а не зрение, когда она 
ищет союза с темными силами 
ночи, ей нечего жаловаться на 
цнр. Вы приняли условия зада-
чи.—решение уже не зависит от 
вас. Вот почему последние дни 
Анри Бергсона были жестокой 
шуткой истории. 

Мне приходит на ум еще 

Мих. ЛИФШИЦ 

один пример. Есть небольшая гла-
ва в полемике европейского ирра-
ционализма против нравственных 
проблем, обременявших совесть 
прежних поколений. Речь идет о 
моральном ученин венского про. 
фессора Морица Шлнка. Одно из 
его сочинений называлось, если 
память не изменяет, «Этика 
без самоотречения». В 1936 го-
ду Морнц Шлик был убит сту-
дентом-нацистом. ноторый принял 
уроки своего наставника всерьез. 
Для убийцы все нравственные 
проблемы уже превратились в 
дым — в «псевдопроблемы». Ты 
этого хотел, несчастный Жорж 
Данден! 

Мне скажут, что непосредо 
венной связи между учением 
«венского кружка» и поступком 
студента нет. Разумеется, нет. 
Теперь никто не верит в мудрое 
провидение, ведущее нас к выс-
шей цели посредством наград н 
наказаний. Это детские сказки. В 
мире фактов все идет по законам 
естественно-исторической необхо-
димости. Но религиозная фанта-
зия все же имеет свои причины, 
она представляет собой плохую 
копию действительных отноше-

ний. Провидения нет, а естест-
венная связь вещей, не лишенная 
нравственного смысла, есть. И 
когда эта связь неожиданно про-
является в судьбах народов и 
лиц. мы присутствуем при рож-
дении трагедии или, чаще, траги-
комедии. 

Мне скажут, что есть большая 
разница между тонкой, иногда в 
каких-то чертах оправданной, по-
лемикой кабинетного мыслителя 

против неограниченной власти 
интеллекта н знаменитой по-свое-
му фразой Шлагетера в драме 
нацистского писателя Иоста: 
«Когда я слышу слово «культура», 
я спускаю предохранитель на ре-
вольвере!» Действительно, разни-
ца есть. Все очень сложно в этом 
мире, самом сложном из миров. 
Часть создателей мртИ поичсаи, 
«нового духа» в искусстве и фи-
лософии, сочувствовала фашизму 
в его различных версиях,—име-
на достаточно известны, начиная 
с Маринетти. Другая часть во-
лею судеб испытала на себе его 
тяжелую руку. Многие сторонни-
ки «авангарда» в искусстве ак-
тивно боролись против фашизма, 
и нужно снять шапку перед ни-
ми. Мало того, национальный 
подъем отсталых народов неред-
ко сочетается с «бурей и натис-
ком» новых художественных те-
чений. Среди модернистов быва-
ют люди необычайной внутренней 
чистоты, мученики, даже герои. 
Одним словом — бывают хоро-
шие модернисты, но не бывает 
хорошего модернизма. 

Здесь дело обстоит так же. нам 
в области религии. Католические 
монахи страны басков сражались 
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В МЕНЯЮЩЕМСЯ 
МИРЕ 

ПОЭЗИЯ полна опасностей. Ли-
рике «(строения опасна чувст-

вительность. Философским сти-
хам — рационализм и схема. Пуб-
лицистике — декларативность. 

Поат внимательный и присталь-
ный отыскивает новые подробности, 
•9«т мааметные дли поверхностно-
го глаха оттенки. И там. где иуж-
шо определить их облик и смысл, 
ош порой становится непонятных!, 
смутным, даже косноязычным. 

Но суть ие в том. чтобы укло-
ниться от опасностей. Суть в про-
тивоборстве. Уклониться — значит 
перестать быть поатом, не попытав-
шись обрести свой повтический го-
лос и ареииа. 

В первой книге А. Кутнера были 
стихи об архитектуре первых пяти-
леток, о хаводе «Русский дизель», 
стихи, проникнутые острым исто-
рическим чувством, которые окш-
лили то далекую пушкинскую по-
ру. то начало русского воздухопла-
вания, то предвоенные голы. 

Уже в первой книге поэт охотно 
выходил ха пределы непосредствен-
но данного. И не хаметить вто было 
просто невозможно. 

Тем ие менее его книгу упрекаля 
• некоторой замкнутости, в камер-
ноет» хвучания, в неточности тона. 
Упреки вти ие полностью, мне ду-
мается, справедливы. Поэт был в 
поиске, он стремн\ся добраться до 
своего смысла, добивался тонких 
соответствий между стихом и от-
крывшейся ему мыслью. Новая кни-
Ы А.'Кушнер» «Ночной дозор» при-
мечательна тем, что вто сильнейшее 
•го стремление находит (пусть н не 
всегда) все более точную форму. 

Чтобы полнее объяснить свою 
мысль, иачну. быть может, с само-
го необычного: 

ЙОД сквозными небесами, 
аа пустой Невой-рекой 

Я иду с двумя носами 
И расплывчатой щекой. 

'Похже выясняется, что у героя 
и. «Что 

оя 
ухо где-то на губе и три руки. «Что 
аа чепуха», — скажет невниматель-
ный читатель. Внимательный же 
ваметит ие только совершенно реа-
листическую мотивировку — речь 
идет о курьезной любительской фо-
тографии. ио и большее: 

Непредвиденно и анио. 
Смазав четкие края. 

Александр Кушнер. «Ночной до-
тер». Стихи. Издательство «Совет-
ский писатель». М.-Л. 1966. 

Растянулась на два мига 
Жизнь мгновенная моя... 

Прижммяясь к парапету, 
Я куда-то так бегу, 
Что меня почти что нету 
На пустынном берегу. 

В неудаче любителя-фотографа 
А. Кушнер увидел разрушение 
фотографической статики. выра-
зительность движения. Тут, меж-
ду прочим, заключена мысль, кото-
рая волнует сегодня очень многих, 
мысль о движении (о скоростях) и 
об условном ихображении его 
искусством. А. Кушнер, легко пре-
одолевая предрассудок, обнаружи-
вает и движение, и условность на 
любительской фотографии. 

Стихотворение вто чуть шутливо 
по интонации, «уть иронично. И 
все-таки оно серьезно. Серьезно не-
сомненным соответствием образно-
го решения и мысли, обдуман-
ностью и развитостью образного 
открытия. 

При желании «Фотографию» мож-
но еще назвать экспериментальным 
стихотворением. Но оно характер-
но. Характерно преодолением ба-
нальности в теме личной н очень 
конкретной освоенностью общей 
мысли. 

Вещи (а стих Кушиера плотен, 
заселен подробностями)" у него ча-
сто срываются со своих мест. Мир 
подвижен, порой даже странен в 
своих превращениях. Туман неуз-
наваемо меняет очертания города. 

Ночная тьма словно стирает до-
ма. аа час до того ярко желтевшие 
своими окнами. У морозной Невы, 
когда «и ветрено, и снежно», вдруг 
чудятся голоса и фигуры людей, 
проходивших тут более полутора 
столетий тому нааад: «И вот Кап-
нист стихи читает. Хемницер слу-
шает его». 

Во внутреннем же самоощущения 
поьта есть постоянство. Оно. 
пожалуй, лучше всего выражено 
словами: «Вернуть стараюсь кра-
соту домам, и сиверам беараалич-
иым, и пешеходу на мосту». Это 
признание вырывается у повта, ко-
гда он видит обледенелый, высту-
женный. просквоженный ветрами 
город. Но чтобы понять, как вто 
удается ему, надо обратиться и 
другим асточникам; 

И все-таки я чувствую себя 
Уверенно. И что б ни завладело 
Душой моей, на время ослепя. — 
Два дала у Меня, мой друг. 

два дела. 
Пускай меня попробуют смутит:.: 
Не делом занят, мол. 

двум* делами — 
Я е ласточкой рискну себя 

сравнить 
• той смысле, что машу лвумз 

крылами. 

:ержи Меня, воздушная струя! 
(оглядываю искоса на стаю. 

«Кто здесь неповоротливый?» —• 
«Не я!» 

Пером вожу и мелом нажимаю. 
И если кто-то. стоя за спиной. 
Набр 

-1< 
Пи 

Вросится 
крылом его задело. — 

Я таи скажу: 
«Намаешься со мной. 

Два деда у меня, мой друг. 
два дела». 

Стихотворение называется «Вто-
рая профессия». Если хотите, • 
нем есть точный автобиографиче-
ский подтекст: будучи поатом. 
А. Кушнер остается верным своей 
учительской профессии. Но обоб-
щенный, расширительный смысл 
стихотворения— в широте и свободе 
творческого выражения человека, 
избравшего две важные для него 
работы. Они. как два крыла, под-
держивают поэта. 

Легко ваметить. как • искусно я 
остро построенном стихотворения 
немудреный житейский факт помо-
гает вступить в круг серьезных 
внутренних проблем, прикоснуться 
к жизни души, к ее вопросам и по-
рывам. 

Вообще А. Кушнер хорошо чув-
ствует мир устойчивых ценностей, 
в котором живет. Глаз учителя н 
поэта одновременно замечает, как 
парни с аавода «Книап» или «Крас-
ный выборжец» «склоняют слово 
«ливень», как будто делают де-
таль». Он видит, как на кон-
ференции молодых ученых во всей 
подлинности возникают «слава, 
дружба, чистый воздух, локоть 
друга на столе». Рассматривая пре-
красные вещи, радующие человека, 
обращает к себе упрек: «Ты ви-
дишь. как много народу сдружи-
лось с тобой, нелюдим?». Поат 
стремится во всем открыть тайну 
духовного общения между людьми, 
приникнуть к источникам, пробуж-
дающим высокие понятия о жизни 
и человеке. Не риторикой наполне-
ны вти скупые строгие строчки: 

Не оставь меня, расхожий 
Горький охтинский денеи) 
Не оставь меня, прохожий. 
Не оставь меня, гудок! 

Паровозный крик невнятный. 
В лужах пестрая вода 
И суровый смысл понятный 
Ежедневного труда! 

Связь поэта с творящим мяром 
здесь выражена вполне. Мир втот 
свеж, просторен, устойчив, честен. 
А. Кушнер совсем не стесняется вы-
говаривать свою мысль прямо, не из-
бегает афоризмов, не ищет затемнен-
нон повгичностк. Простота и точ-
ность для него привлекательны н 
ценны. Надо только подчеркнуть, 
что простота для Кушнера не равна 
однолинейности, а точность нужна 
для выражения важных, им приме-
ченных и открытых оттенков мысли, 
обращенной к внутренним духовным 
ценностям человеческого бытия. 

В простой жизни А. Кгщнер 
ищет возвышенный смысл, поэтиче-
ский огонь, к которому мгновенно 
прикасается душа, готовая пере-
жит» и горечь, и радость общения с 
миром. 

Адольф УРВАН 

ПУТИ И СУДЬБЫ 

'ТОЛЬКО отбушевал* в гора* 
•••
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 гражданская война, в отда-
ленных теснинах н на каменистых 
склонах нет-нег да и прогремит 
смертоносное эхо бандитских выст-
релов. Но непреоборимо возникает 
новая жизнь, ее ростки проступают 
медленно, исподволь, во всем: рож-
даются колхозы, горянки впервые 
собираются надеть европейское пла-
тье. первые поражения терпят ста-
рые обычаи. 

В романе «Зеленый полумесяц» 
Длима Кешокова. опубликованном 
недавно в кабардинском журнале 
«Ошхамахо». сталкиваются люди с 
различным пониманием гуманизма, 
демократии, революционного долга, 
целей и характера послеоктябрьских 
социальных Преобразований; развер-
тывается острая идейная борьба» 

С главными героями книги мы 
знакомы уже по роману А. Кешоко-
ва «Чудесное мгновение». Теперь же. 
в новом произведении, давний спор 
между большевиком-ленинцем Ина-
лом Маремкановым и идеологом 
шариата Казгиреем Матхановым до-
водится до логического конца. Ведь 
сейчас решается будущее горцев, 
главный вопрос — с кем им идти 
вперед и как строить новую жизнь. 

Литература Кабардино-Балкарии 
до сих пор лишь редко и глухо го-
ворила о такой полной героизма и 
трудностей впохе, как двадцатые — 
начало тридцатых годов на Кавка-
зе, В частности, она мало писала о 
сложностях процесса построения 
социализма, о том. например, как 
отсталая част» населения в от-
дельных местностях открыто вы-
ступала против антирелигиозных ме-
роприятий, недостаточно показыва-
ла. какими драматическими колли-
зиями сопровождалась подчас орга-
низация колхозов и т. д. Длим Ке-
токов не сглаживает конфликтов. 
И. главное, он стремится осмыс-
лить социальные процессы с широ-
ких философских позиций, дать про-
шедшим событиям глубокое художе-
ственио-теоретнческое толкова и ив. 
Может быть, потому ему удается 
решить в своем романе важную про-
блему положительного героя. 

М АТХАНОВ н Маремканов — 
друзья детства, на их глазах 

некогда был убит отец Маремкано-
ва. Это событие оказало вчиянне на 
их развитие, на их нравственное 
формирование, которое пошло далее 
хотя и рядом, но разными путями. 

Человек незаурядных способно-
стей, тонкая, легкоранимая натура, 
Матхачов, повзрослев, обратился к 
религии — его товарищ примкнул к 
большевикам. Матханов всю жизнь 
так * не мог понять, что представ-
ляет собой Инал Маремканов, 
с которым его так настойчиво 
и последовательно сталкивает судь-
ба. Он не без страха ожидает мести 
убийце со стороны Ннала. хотя тот 
много раз убедительно доказывал 
ему, что кровная месть — ато как 
раз один из тех освященных рели-
гией обычаев, которые призвана 
уничтожить революция. Матханов 
приписывает шариату «вечный» «об-
щечеловеческий* гуманизм. Он сле-
по принимает жестокие нормы и тре-
бования этого религиозного право-
учения, сознательно не замечает его 

реакционной сути. Он ищет добра и 
мира, не будучи в состоянии понять 
их классовой подоплеки. Повтому он 
не одобряет излишней, по его мне-
нию, суровости Маремканова и его 
единомышленников по отношению, 
например, к кулакам. Матханов на-
стойчиво утверждает, будто больше-
вики навязывают свою волю широ-
ким народным массам. Писатель шаг 
аа шагом обнажает социально-пси-
хологические корни втого заблужде-
ния. 

Позиции спорящих непримиримы. 
РДзвязка неизбежна: Матханов 
погибает от руки той самой банды, 
которая при его невольном посред-
ничестве собиралась уничтожить 
Маремканова. Образ Матханова 
волнует своим трагизмом, напомина-
ет о неумолимой логике социальной 
борьбы. 

Интересно трансформируется ха-
рактер Инала Маремканова. Инал 
вырастает в подлинно народного 
вожака, хотя так до конца "и не ос-
вобождается от свойственных ему 
прямолинейности н жесткости. В лю-
бой обстановке. даже в момент 
смертельной опасности он сохраняет 
присутствие духа. Руководитель ши-
рокого политического кругозора, 
убежденный в правоте своего дела, 
Инал — теперь вполне определен-
ная, индивидуально яркая личность. 

В книге Длима Кешокова расска-
зывается о представителях того по-
коления горцев, которому суждено 
было вступить в активную граждан-
скую жизнь в сороковые годы. 
Этому поколению посвящены едва 
ли не самые задушевные страни-
цы романа. И вто понятно: ведь 
речь идет о первых шагах молоде-
жи. которой история уготовила ве-
личайшее из испытаний — схватку 
с фашизмом и величайшую ив побед 
над мракобесием. И пусть хроноло-
гические рамки Повествования оста-
лись по ту сторону войны — чер-
ты духовного облика молодежи, ее 
готовность к героизму н подвигу 
намечены в книге сильно и опреде-
ленно. 

ПРОБЛЕМЫ становления совет-
• " ской нови на Кавказе, в Сред-

ней Азии в последнее время все 
чаще и чаще привлекают нашу ли-
тературу. Тема вта далеко еще не 
исчерпана. Каждое новое веское сло-
во о важнейших, поворотных втапах 
народной жизни дорого нам. 

М» СОКУРОВ 

СТРОГАЯ ЛЮБОВЬ 

ВОТ и я на целый вечер возвра-
тился в страну юности. Ни 

фантастическая машина времени, 
кн волшебная палочка доброго ча-
родея не содействовали мне в этом. 
Все было доступней и проще. Я от-
крыл книгу Юлии Друниной «Стра-
на юность» и прочитал первые 
строки: 

Я ушл» из детства в грядную 
теплушку, 

В эшелон пехоты. 
в санитарный взвод... 

Теперь я мог не смотреть в текст. 
ПОТОМУ что в памяти, наплывая, 
возникало все стихотворение. И к* 

Юлия Друнина. .Страна Юность.. 
Издательстве «Художественная ли-
тература.. М. 19М. 

только оно. С бесчисленными мо-
гильными холмиками вдоль обочин 
виделись дороги, повитые порохо-
вым чадом... 

В выцветших гимнастерках без 
погон возникли я моем воображе-
нии однокашники, с которыми, ка 
млесь, я только вчера переступил 
порог Дома Герцена, что на Твер' 
ском бульваре. Какие все молодые, 
ловерчнвы<*. исполненные веры н 
любви. Еше нет ии у кого оши-
бок... 

Там, в стенах Литературного ин 
ститута, я в рукописи прочитал 
впервые стихи моей однокурсницы 
Юлии Друниной. Они запомнились, 
врезались в память, а это выпадает 
на долю только стихам, способным 
пробуждать в душе чувства боль 
шие и добрые. 

Поэзия — богиня женского рола, 
но не к лицу ей кокетство и же< 
маиство — так же как и мужчине 
В стихах Ю. Друниной нет ни 
зеркального любования «боевой 
юностью», ии игры в романтику, нн 
эстрадного позерства, ни той домо-
рощенной псевдофилософской ту-
манности. которой обычно прикры 
вается тщеславная пустота. 

На строках ее поэзии лежит пе-
чать времени, жизненного драма 
тизма. строгой любви, причастно-
сти к судьбам тысяч людей, к их 
доблести, подвигам и славе, как 
на тех дорогах и тропинках, по ко< 
торым прошли мы не в парадном 
строю. 

Скупо, тревожно и сурово нари-
сована картина летящего к фрон 
ту состава со штрафным батальон 
ном. А сколько боли и сострадания 
в лаконичном стихотворении «Ком 
бат»... 

Герои Друниной и на войне 
остаются людьми. Сердца их ие 
зачерствели — напротив, они от-
реклись от всего бездушного, 
казенного, они открываются лишь 
слову выстраданному, чувству не-
поддельному. Мерилом произнесен-
ного. написанное» считают они 
правду, полынную, но правду, во 
всем — от малого до великого. 

Если ж я солгу тебе по-женски. 
Грубо н беспомощно солгу. 
Лишь напомни дерево Смоленска, 
Лишь напомни ночи на снегу. 

По душам принято говорить 
с глазу на глаз. В лирической поэ-
зии исповедь гораздо действеннее 
проповеди. Какой «ы изобретатель-
но* ии была последняя, в ие* все-
гда. легко обнаружить элемент на-
зидательности. противопоказанно» 
искусству. Друнина редко впадает 
в проповеднический тон, но иногда 
это %с ней случается (стихи «Осто-
рожно — дети!», «Автограф»), хотя, 
повторяю, это для нее не характер-
но. 

В основу ее послевоенных сти-
хов. с их раздумьями, треволнения-
ми и радостями, положен вс« тот 
же внутренний мир сильного, цель-
ного. земного человека. Это или 
прямой наследник героев войны, 
или бывший ее участник. 

И стильная «девчояка что надо!», 
и превратившаяся в генеральшу 
«окопная сестренка», н независи-
мый. побывавший в «переплетах» 
человек, которому нанесли обиду.— 
нее они плоть от плоти, кровь от 
крови, истинные, живые люди вре-
мени. Такова сила художественной 
правды, которой дышат лучшие 
стихи Друниной. 

Путешественники, отправившиеся 
в «Страну юность», найдут в ней 
Много истинно вдохновенного и бу-
дут признательны и благодарны 
поэтессе. 

Яков КОЗЛОВСКИЙ 

на стороне республики против 
Франкб, а в дни падения режима 
Муссолини в Италии некоторые 
священники вызванивали «Интер-
национал» на свонх колокольнях. 
втЬ — наши братья, они ближе 
к нашему марксистскому испове-
данию. чем многие псевдомарк-
систски» политиканы и карьери-
сты. Среди верующих есть много 
людей, достойных уважения. Од-
нако хорошей религии не бы-

за фикции, вместо того чтобы 
почувствовать внутреннюю жизнь 
тех. нто сделал эти картины. 
Нужна тотальная диктатура... 
диктатура художников... дикта-
тура одного-единственного ху-
дожника... чтобы уничтожить 
тех, кто обманывал нас. уничто-
жить шарлатанство, уничтожить 
предметы обмана, уничтожить 
привычки, уничтожить очарова-

вая, чем это обернется для них 
впоследствии. Народный комис-
сар Луначарский с трудом сдер-
живал напор ультралевых, сле-
дуя в этом прямому требованию 
Ленина, и Ленин все же упрекал 
его за недостаток твердости. 
Илья Эренбург как-то не сошел-
ся в мнениях с Мейерхольдом, 
известным левым режиссером, 
который в начале революции сто-
ял во главе театрального отдела 

НЕ МОДЕРНИСТ? 
влет, ибо религия всегда неви-
димыми нитями связана с тыся-
челетним рабством. 

Поэтому не торопитесь ликви-
дировать наследство эпохи Воз-
рождения и свободной мысли де-
вятнадцатого века. Не повторяй-
те вместе с толпой современных 
мещан, что это болотные огни в 
темной ночи тысячелетий, а ие 
зарницы, освещающие путь в бу-
дущее. Не обращайте свой а»оо к 
новому средневековью, подобно 
пророкам регресса, — или не жа-
луйтесь. если вас заставят верить 
• абсурд и укажут вам, чтб имен-
но следует считать прекрасным «о 
избежание палки или чего-нибудь 
похуже. Ведь это и есть блажен-
ный мир духовного примитива. 

Могу* возразить, что мои при-
меры касаются мастеров созда-
вать теории, а это народ менее 
уважаемый в настоящее время, 
чем люди искусства. Ну что ж. 
возьмем художников 

Пикассо сказал в 1935 году 
Кристиану Зервосу: «Мы обрати-
ли не картины, висящие в музе-
ях, все ваши глупости, все наши 
ошпбЛп, всю нашу бездарность. 
Мы сделали из них что-то жал-
я м • смешное. Мы цепляемся 

ние, уничтожить историю и всю 
остальную кучу хлама...» 

Грустно читать эти строки, 
обе особенно если вспомнить, что в 

1935 году тотальный диктатор 
уже явился. Это был диктатор-
художинк или неудавшийся ху-
дожник, все равно. Я имею в ви-
ду Гитлера, ведь биография его 
именно такова. Почему-то все 
диктаторы, начиная с Нерона, во-
ображают. что они очень сильны 
в искусстве. 

Разумеется, Инкассо хотел 
другого. Кто же станет в этом 
сомневаться? Будьте уверены в 
том. что я высоко ценю по-
литические взгляды Пикассо и 
благородство его намерений. 
Но всякое обращение к силе, 
способной гнать тупую массу в 
царство новой красоты пестом 
железным, правда, во

у

имя ее соб-
ственной пользы, —• вещь опас-
ная. Просвещенного деспотизма 
ие бывает, деспотизм всегда не-
просвещенный. Кроме того, пал-
ка имеет два конца, об этом то-
же не следует забывать. 

В годы моей юности модерни-
сты были очень сильны в рево-
люционной России, и они охотно 
пускали • ход палку, не подоэрв-

Народного комиссариата просве-
щения. Недовольный эстетиче-
скими взглядами Эренбурга, 
Мейерхольд, недолго думая, вы-
звал коменданта и приказал ему 
арестовать собеседника. Тот от-
.казался, не имея права произво-
дить аресты. Илья Эренбург рас-
сказывает это теперь в своих вос-
поминаниях как милую шутку, 
овеянную дымкой прошлого, а 
мне жутко. Я помню Мейерхоль-
да в другой, более поздний пе-
риод, когда меч неправосудия 
уже висел над его головой, н мне 
искренне жаль художника и чело 
века Сколько трагедий н сколь-
ко в них горького смысла! «Стра-
данием учимся», — размышляет 
хор в «Орестсе» Эсхила. 

Культ силы и вкус к разруше-
нию. присущие всякому модер-
низму, представлены тем же 
Эренбургом в лице Хулио Хуре-
ннто, мечтающего о голом чело-
пеке на голой земле. Война и ре-
волюция для него — ступени к 
этой заветной цели; чем хуже — 
тем лучше. «Великий провока-
тор». созданный воображением 
писателя, был недоволен умерен-
ностью русских коммунистов, 
особенно в области культуры, он 
хотел произвести тану» «куль-

турную революцию», от которой 
небу стало бы жарко. А Ленину 
понравился роман Оренбур-
га. и. мне кажется, я пони-
маю, отчего это так. В образе 
Хулио Хуренито н во всей окру-
жающей его атмосфере нашла 
себе отражение сила, которую 
Ленин считал самым страшным 
врагом коммунизма, хотя она сы-
грала определенную роль в раз-
рушении старой России. Сила 
эта — мелкобуржуазная стихия, 
способная уничтожить, смести до 
основания элементарные основы 
культуры, стихия, несущая в се-
бе великое Ничто, дыхание пу-
стыни. 

Эта сила изменчива и много-
лика. Если бы Хулио Хуренито 
не покончил самоубийством, ра-
зочарованный тем, что Ленин же-
лает сохранить наследие прош-
лого. развивая его положитель-
ные ценности в том же направ-
лении, кто знает, кем бы он стал. 
Молчу об этом. Я представляю 
его себе в виде мецената, поддер-
живающего помпезный стиль 
псевдореалистических произведе-
ний. изображающих банкеты, при-
емы и другие торжества. Почему 
бы нет? Разве кустарная мазня 
не ценится теперь во всем мире 
под именем «современного при-
митива»? Разве сюрреалисты 
ие вычерчивают детали своих 
произведений с такой тщатель-
ностью. которой может поза-
видовать любой академический 
живописец? Возможен еще неви-
данный модернизм «на основе 
викторианского стиля, сохраняю-
щий все признаки жанровой жи-
вописи девятнадцатого века. 

Когда нам бросают в лицо, что 
Гитлер стоял за реальные фор-
мы изображения, позвольте отве-
тить. что это неправда, Во-пер-
вых, в официальном искусстве 
третьей империи было немало 
Обычной модернистской позы. 
Это фальшивое восстановление 
реальных форм часто напомина-
ет мюнхенскую «ношую вещест-
венность», эта напыщенная пате-

тика. стремление к монументаль-
ному насквозь пропитаны идеей 
условной лжи. Нечего говорить 
об Италии, где официальное по-
ложение занимал бутафорский 
неоклассицизм, вышедший из то-
го же распада. 

Во-вторых, социальная дема-
гогия реакционных сил всегда 
заимствует у своего смертельно-
го врага внешние черты. Это не-
обходимо для привлечения тол-
пы. «человека улицы». Доста-
точно вспомнить само название 
гитлеровской партии. Существу-
ет множество «еоцнализмов». не 
имеющих ничего общего с дейст-
вительным содержанием этого 
понятия. Разве из-за этого сле-
дует отказаться от социализма? 
Старая легенда гласит, что Хри-
стос и Антихрист похожи друг на 
друга. И действительно, в "роко-
вые минуты истории такие опти-
ческие иллюзии — не редкость. 
Но горе тому, кто не умеет отли-
чить живое от мертвого в гуще 
боя. Прежде всего нужно отбро-
сить внешние аналогии, которы-
ми охотно пользуются враги со-
циализма. смешивая родимые 
пятна нового общества с гнойны-
ми язвами старого мира. 

В-третьих, искусство будущего 
рождается в муках. «Страдание 
учит», и тот, кто думает, что 
подъем искусства нз глубокой 
ямы, в которой оно оказалось, по 
признанию многих авторитетных 
свидетелей разных направлений, 
может протекать иначе, просто 
очень нервный господин. Лите-
ратура, конечно, более счастли-
ва, чем живопись, хотя бы пото-
му, что ее сильное время ие так 
далеко_,от нас. Традиция класси-
ческого реализма в литературе 
еще жива, о чем свидетельству-
ют, по-своему, и многие произве-
дения современных западных пи-
сателей. имеющие большой успех 
а Советском Союзе (часто боль-
ший, чем у себя яа родпне). 

Однако вернемся к Пикассо. 
.Чтобы доказать мою лояль-

ность, я сравню его с Бальзаком. 
В одном из своих романов вели-
кий французский писатель создал 
утопию социального бонапартиз-
ма. Не успел он умереть, как 
явился Наполеон III и утопия 
Бальзака осуществилась в виде 
ужасной карикатуры. Оправдани-
ем для Бальзака и Пикассо мо-
жет служить то обстоятельство, 
что идеи более глубокие и вер-
ные осуществляются часто в 
очень уродливом виде. Реальной 
истории не прикажешь, у нее 
свои пути, и единственный вы-
вод. который можно отсюда сде-
лать, состоит в том, что исходная 
мысль нуждается в более кон-
кретном развитии, позволяющем 
извлеч»*»максимум пользы нз 
неожиданных поворотов истории. 
Что же касается таких идей, как 
идея тотального диктатора-ху-
дожника, ликвидирующего исто-
рию, привычки, очарование, что-
бы насильно утвердить повсюду 
кубизм, абстрактное искусство 
или другой современный вздор, 
то подобных идей лучше вовсе не 
иметь. 

Беседа Пикассо с Зервосом бы-
ла напечатана в № 7—10 «Са-
Ыег* й'аг!» за 1935 год. Когда 
Зервос хотел показать свои за-
метки художнику, тот ответил: 
«Вам нет надобности показывать 
их мне. В наше убогое время 
важнее всего создать энтузиазм. 
Многие ли читали Гомера? И тем 
не менее весь мир говорит о нем. 
Так было создано гомеровское 
суеверие. И подобное суеверие 
вызывает драгоценное возбужде-
ние. Энтузиазм — вот что преж-
де всего необходимо нам и моло-
дежи». 

Еще раз повторяю, что я да-
лек от какой-либо недооценки 
прогрессивной роли Пикассо в 
общественном движении века. К 
тому же ему приходилось вы-
слушивать от своих соперников 
ло модернизму более грубые ве-
щи. чей те, что я хочу сказать. 

(Окончание на 4-й стр.) 

В Ы С Т А В О Ч Н Ы Й 
К А Л Е Й Д О С К О П 
Мосиоасмая осень изо-

билует новыми еыстаека-
ми. Вернисажи собирают 
многочисленных любите-
лей искусства и в залах 
Третьяковской галереи, и 
в небольших выставочных 
помещениях. 

| | 3 Ленинграда, полол, 
ненная в Москве но-

выми произведениями, 
прибыла в Третьяковскую 
галерею выставка одного 
ип крупных мастеров со-
ветской живописи И. Пет-
рова-Воде,«на. Выставку 
предварил выход в сват 
монографии В. Костина о 
жизненном и творческом 
пути художника. Заметим 
кстати, что монография, 
вышедшая маяаньиим ти-
ражом, уже стала библио-
графической редкостью. 
Выставка — тоже своего 
рода монография. отра-
жающая жизнь и работу 
мастера. Петров-Водкин 
предстает автором торже-
ственного гимна в честь 
революции, человена, во 
славу родной земли. 

Проходя по выставке, 
вновь и вновь убеждаешь-
ся, что подлинное искусст-
во не стареет. Оно всегда 
находит отклик в душе, 
побуждает к раздумью. 

К ВЫСТАВОЧНОМ зала 
на улице Жолтовско-

го зрители с интересом 
знакомились с картинами 
ныне здравствующего де-
вяностолетнего художника 
Николая Кузнецова — уче-
ника Серова и Коро-
вине. работавшего • ма. 
стерсной Матисса и вы-
ставлявшегося вместе « 

Улица в Котону. 
Рисунок дагомейского худож-

ника ЛИСХУ. 

Репиным и Поленовым. 
Н. Кузнецов лишвт родные 
русские просторы, волж-
ские берега н улочки Мо-
сквы. Зтэ мастер широкого 
творческого диапазона. Он 
оформлял массовые рево-
люционные зрелища и пи-
сая театральны* декор» 
ции... 

В Доме художника на 
Иузнецком мосту зиспони. 
рованы произведения пяти 
столичных мастеров — А. 
Лабаса. М. Аксельрода, А. 
Теиеты. Г. Шуяьца и М. 
Горшмана. Это художники 
старшего поколения, их 
молодые годы безраздель-
но отданы революционной 
теме, первым советским 
новостройкам. Один из уча-
стников выставки, Алек-
сандр Лабас. снааал мне: 
•Революционное время вы-
ковывало облик живопис-
цев и скульпторов, а они 
асе силы души отдают то-
му, чтобы выразить вре-
мя». 

Центральный Дом лит*, 
ратороа предоставил ме-
сте работам театральной 
художницы Елены Фрад-
киной. Здесь — станиояы* 
произведения, гуашь, аква-
рели, зскизы театральных 
денораций. 

Со своеобразным, ори-
гинальным творчеством 
Дагомеи знакомятся посе-
тители Музея искусства 
народов Востока. 

I» МУЗЕЕ изобразитель* 
ных исиусств имени 

А. С. Пушкина открыта вы-
ставка выдающегося япон-
ского художника конца 
XVIII — первой полови-
ны XIX вена Нацусииа Хо-
кусаи. Источником вдохно-
вения для Хонусаи выла 
природа его страны. Часто 
на фоне пейзажа развер. 
тыеаются в его произведе-
ниях целы* сиены народ* 
ной ЖИЗНИ: рыбаки с сетя-
ми. крестьяне, собирающие 
хворост, горожане, занятые 
своим рукомеслом. Позти-
чеенне философские про-
изведения Хокусаи проло-
жили дорогу целым поко-
лениям художников. 

...Да, поистине многооб-
разна осенняя палитра 
МОСИВЬ!. 

Гр. АННСИМОВ 

•О 

А. Ахматова. 
Портрет работы К. ПЕТРОВА-
1 ДЛИНА. 

Ж ИТЕРАТУРНАЯ 
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 -Книжное обозрение» 
и журнал* «В мир* книг». 

книги 
св|Ж|0 специальных передач лоо-
МДЯТ Центрально* телевидение и радиовещание. "Д«ии* и 

Своеобразным «итогом» празд-
мнил^нниги станет большой в*ч*р 
• Центральном Дом* лит*раторов. 

чдвшшш Песни 
В песнях американского певца Дина Ри-

да, выступающею сейчас в Москве, звучит 
гнев против разбоя американских империалис-
тов во Вьетнаме. Протестуя против >той гряз-
ной войны, Рид покинул родину. 

— Кйк с.южилась ваша жизнь. Дин? — с про-
сили мы артиста 

— Я вырос на ранчо и, как почти всякий сын 
американского Запада, понача.1у был ковбоем. 
Объезжал лошадей, распевал ковбойские песни... 
Потом поступил в Колорадский университет, ре-
шил стать метеорологом. Но за учебу, как из-
вестно, надо платить. Вот тут-то мне и помогли 
песни... В 1959 году я попал в Голливуд Здесь 
почви.шсь мои первые пластинки, отсюда я уехал 
на гастроли я Бразилию, Аргентину, Чили, Пе-
ру... Учил испанский язык, пел, концертировал 
и даже рискнул заняться литературой. Некото-

Дина Рида 
рое время я прожил $ бразильских джунглях и, 
осмелев, написал об зтом книгу, которая вышла 
в Чехословакии.. 

— Я был в Хельсинки, участвовал в памятной 
встрече сторонников мира. Когда вернулся пос-
ле зтого в Ьузнос-Айрес, фашисты пытались 
сжечь дом, где я жил, расправиться со мной... 
Пвцходи.юсь все время ходить с пистолетом. 
Мои гастроли осложнились: американский по-
сол в Перу предложил директору местного те-
левидения расторгнуть со мной контракт, зая-
вив при зтом: гБудьтв осторожны. Рид очень 
опасен!» Не скрою, мне было приятно услышать 
подобное утверждение... 

— Каковы сейчас ваши отношения с госде-
партаментом США? 

— Мы сразведены», — улыбается Дин Рид. 
— Причины «развода»? 
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~~ Их много... Когаа мне Фбворят, что ты — 
артист и твое дело -* петь песни, а не занима-
ться политикой, •— я не могу с зтим согласить-
ся. Я убежден, что каждый человек — артист 
ли он, зубной врач или рабочий — должен быть 
политиком. Американские политиканы были бы 
рады, если бы мы очистили для них поле дей-
ствий... 

— Как вы относитесь к событиям во Вьетнаме? 
— Каждый народ имеет право на самоопре-

деление. Никто не давал правительству США 
разрешения вмешиваться в дела вьетнамскою 
народа. Справедливость будет восстановлена 
лишь тогда, когда американская армия поки-
нет ВьетнамI Об зтом я думаю, об зтом я пою. 

„.Ковбой, ставший певцом мира, выходит на 
широкий путь борьбы. Сейчас Дину Риду только 
двадцать восемь .хет. Как говорится, все впере-
ди И позтому хочется пожелать ему всего са-
мого доброго, что только может ожидать ар-
тиста, решившего посвятить себя людям и миру. 

н. м. 



Американские аг-
рессоры • каждом 
вьетнамце — будь то 
древний старик или 
малый ребенок —подо-
зревают врага. 4а ле-
вам фото: очередной 
допрос «опасного пре-
ступника». Солцаты 
1-й африканской ме-
ханизированной диви-

зии «допрашивают» 
схваченного ИМИ В 
районе Бонг Сона сле-
пого старика, а заод-
но и малыша, испу-
ганно прячущегося за 
«пину дедушки. 

Ожесточенную борь-
бу с иоренным насе-
лен) зм Африки ведут 
и бпль'л расисты в 
ЮАР. Небольшой куч. 
ко белы* нужно во 
что бы то ни стало 
сохранить свое гос-
подство над миллио-
нами так нагываемы* 
• цветных*, обеспечи-
вающих им дешевую 
рабочую силу. Негры 
ведут полурабское 
существование: любо-
го самого незначи-
тельного повода до-
статочно, чтобы «вн. 
нсвных» заковали в 
кандалы (фото посре-
дине). 

Братства просты* 
людей всего мира не 
сломить. И когда не-
равно а шторм близ 
беоегов Дания ста-
ло тонуть норвеж-
ское пассажирское 
судно. на помощь 
ел у пришли совет-
ские, датские, нор-
вежский моряки. Бла-
годаря их героиче-
ской борьбе со стилй-
ей все 144 чело««к«; 
потерпевших бедст-
вие. быям спасены. 

На правом фото: 
один на моментофЛЛ** 
сательной операции. 

Фо+о из западно-
германского журнала 
«Штерн» и аяСГЮйй 
ской газеты «Фолъкс-
штиммеь 

СОЮЗ 

НЕМЕЦКИХ 

ПИСАТЕЛЕЙ 

« Р Л И Н 

ГДР 

Дороги* друзьа! 

Горячо поздравля-

ем вас с нациоиаль-

ным лраэднино* — 

сеинадцатиле т к е м 

Германском Демокра-

тическом Республики. 

От души желаем вам 

новых больших успе-

хе» » развитии социа-

листической немецкой 

литературы, служа-

щей делу мира и про-

гресса. Пусть крепнет 

и ширите» нерушима» 

дружба советской ли-

тературы и литерату-

ры ГДР. 
С братским приав' 

том 
Правление Союза 

писателей СССР 

ЕВРОПЕЙСКАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ — 

ПРОБЛЕМА N9 1 » 
в нашем обсуждении проблемы европейской безопасности 

уже выступили; 
Н. Молчанов (СССР): «Нужны усилия всех, кому дорог мир 

в Европе», 
Женевьсва Табуи |Франциа|: «Европеискв» безопасность 

зависит прежде всего от того, у даете» или нет заставить Гер-
манию—в данном случае Западную Германию — следовать 
по пути мира», 

Ганс Вальтер Аует |ГДР|: «С германской земли никогда 
больше не должна исходить угроза войны». 

В О П Р О С 
ж и з н и 
И С М Е Р Т И 

ПОСЛЕ того, как «Литературная газета» пригласила ме-
ня принять участие в обсуждении проблемы европей-

ской безопасности, я мысленно вернулся к тому периоду 
между дв\'чя мировыми войнами, когда был служащим сек-
ретариата'Лиги нации и когда создание системы коллектив-
ной безопасности было пробным камнем всех шагов, направ-
ленных на обеспечение мира. Тогда эти шаги не } венчались 
успехом. А усилия, начатые после войны при участии оин , 
до сих пор не могут остановить разорительнейшую и ужас-
нейшую гонку вооружений, которая происходит сейчас. 
, Если первая неудача преподала несколько полезных уро-

ков нашедших свое краткое выражение в знаменитом изре-
чении Литвинова «мир неделим» и в формуле «арбитраж, 
безопасность разоружение», то и нынешняя борьба за мир 
во многом помогла народам осознать роль, значение совме-
стных усилий. Так, народы отчетливее «снимают сейчас от-
ветственность своих правительств за сохранение мира, по-
нимают тем лучше, чем тяжелее становятся экономические 
посчсдствия гонки вооружений. Народы, далее, не верят в 
Легенду о том. будто Советский Союз, если его не будет 
сдерживать страх перед НАТО, нападет на Западную Евро-
пу и навяжет ей коммунизм 

В Англии оба эти фактора вызнали к жизни сильное и 
все нарастающее движение за радикальное изменение нашел 
внешней политики. Этому — томимо своей волп способ-
ствует само правительство, заявляющее, что содержание ан-
глийских войск в Западной Германии обходится слишком до-
рого и что ему придется вынести их оттуда, если боннское 
правитетьство не согласится прямо или косвенно взять эти 
расхода на себя. I Вопи же. от которого Соединенные Штаты 
Тоже добиваются, чтобы он платил за содержание американ-
ских ВоЯсК в Западной Германии, не желает соглашаться на 
английское требование; тем более, что гонка вооружений уже 
начинает тЯЖело сказываться и на западногерманской эконо-
мике.) 

С другой стороны, английские противники политики НАГО 
ТпебуЮТ открытия переговоров на основе сделанного страна-
м 1 (

 \-часгВИнами Варшавского Договора предложения: со-
звать общеевропейскую конференцию и обсудить на ней во-
прос о роспуске как НАТО, так и Варшавского пакта, и за-
мене й* общеевропейским соглашением о коллективной без-
опасности. ТО остался незамеченным и тот факт, что Совет-
ское правительство объявило о своем согласии на ликвида-
цию военной организации Варшавского Договора, конечно, 
при условии роспуска военной организации НАТО Англича-
не обратили внимание и на другой факт: президент Франции 
де Голль отказался мириться с перспективой, что его стране 
когда-нибудь придется беспрекословно принести себя в жерт-
ву политике США. 
* Но отвеогать НАТО — неизбежно означав* принимать Ев-

ропу за единое целое и стремиться к достижению соглаше-
ния с СССР и его союзниками. Генерал де Голль, судя по 
всему, уже пришел к такому выводу. Критики НАТО в Ан-
глии знают, что вывод английских войск из Западной Герма-
нии нанес бы серьезный удар по Атлантическому блоку, уже 
и без того ослабленному выходом Франции из его военной 
организации и постоянными разногласиями в вопросе о рас-
п о р я ж е н и и ядерным оружием; разумеется, эти 
тоже являются сторонниками соглашения об общеевропей-
ской безопасности. 

Афоризм Литвинова сохраняет и поныне свое значение в 
том смысле, что пока продолжается американская агрессия 
во Вьетнаме, невозможно обеспечить безопасность и в г.в-
вопе (И я должен добавить с сожалением, что пока лейбори-
стское правительство будет продолжать поддерживать ПОЛИ-

ТИКУ США во Вьетнаме, оно не завоюет никакого доверия в 
качестве претендента на роль миротворца в Европе.) 

Коллективная безопасность, как ее понимает >став ООН. 
яв ляющийся единственным кодексом международного пове-
д е н и я , обязательным для всех европейских государств (кро-
ме Швейцарии, остающейся за рамками Организации Объе-
диненных Наций), требует от членов ООН разрешать свои 
споры и разногласия мирными средствами. Водородная бом-

Кони ЗИЛЛИАКУС, 
член английской палаты общин 

ба сделала соблюдение этого правила вопросом жизни или 
смерти, так как ядерная война означала бы всеобщую ги-
бель. Однако противостоящие друг другу военные группиров-
ки не только тормозят, но и срывают самим фактом своего 
существования создание системы коллективной безопасно-
сти, предусмотренной Уставом ООН. Впрочем, разница меж-
ду ними 'заключается в том, что Варшавский Договор был 
заключен в ответ на создание НАТО и Советское прави-
тельство не раз предлагало распустить оба эти союза, заме-
нив их общеевропейскими соглашениями. 

Вот почему для нас на Западе главная задача — это до-
биться изменения политики правительств. Для англичан это 
означает протестовать против американской войны во Вьет-
наме, требовать вывода наших войск из Западной Германии 
и Малайзии, ликвидации английской военной базы в Синга-
пуре. отказа Англии от роли стража интересов Запада в рай-
онах «к востоку от Суэца». В Европе лейбористское прави-
тельство должно поддержать предложение о создании зоны, 
свободной от ядерного оружия, иностранных войск и военных 
союзов. Усилиями представителей обеих Германий должно 
быть достигнуто по этапам воссоединение Германии в ее ны-
нешних границах. Между странами Варшавского пакта и 
странами, входящими в НАТО, должен быть заключен дого-
вор о ненападении и мирном урегулировании споров, откры-
тый для присоединения всех европейских государств. 

Эти предложения, насколько я понимаю, достаточно близ-
ки к позициям СССР и Польши; я убежден, что они прием-
лемы в качестве основы для переговоров. С другой стороны, 
они определенно не нравятся боннскому правительству и его 
американским покровителям. 

Хорошо информированный вашингтонский корреспондент 
газеты «Санди тайме» Генри Брэндон. имеющий доступ в 
Белый дом, еще 18 июля 1965 года сообщал; «Правительст-
во Джонсона решительно против сокращения Англией своих 
заморских военных обязательств, потому что это может по-
будить и другие европейские правительства к паническому 
бегству из Германии... Президент Джонсон не хочет, чтобы 
в результате одностороннего решения Англии потерпела 
крах вся его европейская политика». С тех пор НАТО сде-
лалась совсем «больным человеком», силы, выступающие 
против нее. выросли, и нет никакого сомнения, что вывод 
английских войск из Западной Германии серьезно подорвал 
бы. если не превратил в развалины, все здание этой органи-
зации. 

Итак, создание системы коллективной безопасности в Ев-
ропе надо начинать с урегулирования главных спорных во-
просов. с заключения политических соглашений, которые по-
зволят великим державам Востока и Запада сделать основой 
своих взаимоотношений не противостоящие друг другу воен-
ные группировки, а общие обязательства по Уставу ООН, — 
так, чтобы эти державы могли сотрудничать в деле поддер-
жания мира. 

Желательно было бы в то же время добиться соглашения 
между Востоком и Западом, в силу которого Экономическая 
комиссия ООН для Европы, включающая всю Европу (от 
Атлантического океана до Владивостока, если перефразиро-
вать известные слова де ГолляК а также и США, стала бы 
эффективным связующим звеном между Европейской ассо-
циацией свободней торговли и Европейским экономическим 
сообществом, с одной стороны, и Советом экономической 
взаимопомощи. — с другой, стала бы активной поборницей 
торговли между Востоком и Западом и общеевропейского 
экономического и технического сотрудничества. Тогда под 
все общеевропейские политические соглашения об «арбитра-
же. безопасности, разоружении» был бы заложен прочный 
фундамент: общая заинтересованность в сохранении мира. 
А при таком фундаменте оказалось бы возможным — без 
опасности для кого-либо и к выгоде для всех — и воссоеди-
нение Германии, которая стала бы частью единой Европы, 
членом семьи Объединенных Наций. 

ЛОНДОН 

ИЗ ПЛЕМЕНИ 
СЕЛЛЕРСОВ 

Полковник Селлерс — 
один на персонажей ро-
мана Марна Твене «По-
волоченный вен». Фан-
тааер и спекулянт, вечно 
•едстеующий, никогда 
не унывающий, постоян-
но вынашивающий про-
еиты обогащения и по-
стоянно терпящий фиас-
ко. В атом сатирическом 
образе Мари Таен отра-
вил ду* предпринима-
тельства и наживы, по-
разивший американцев 
после Граждансной вой-
ны Севера и Юга. 

Одни критики того вре-
мени считали, что аван-
тюрист Саллерс — обоб-
щенный тип, другие 
говорили, что у него су-
ществует прообраэ. Нью-
йоркская гааета «Три-
бюи» писале после вы-
хода романа о «племени 
Селлерсов»: «Хотя герой 
Таеме и вымышлен, он 
представляет собой жи-
вой и яркий образ на-
стоящего американца, 
воплощенна типических 
чисто нацмене» нык 

Полковник Селлерс 
Рис. художника 
Ф. Т. Ричардса 

черт. Это не выдумка 
писателя. Американское 
общество изобилует та-
кими оригиналами...» 

И все же. оказывается, 
у твеиовеного полковни-
ка был вполне реальный 
прототип. Его похожде-
ния схожи с проделками 
Саллерса, а во многом и 
превосходят их. Кан со-
общает гааета «МоринНг 
стар», а США вышла о 
нем книга — «Человек, 
который грабил разбой-
инное-магиатое». Имя его 
— Уильям Д'Алтон Манн. 

Решив обогатиться. 
Мани устраиеел такие 
аферы, что деятельность 
полковника Саллерса 
выглядит «жвлким под-
ражанием». Он прибрал 
к рунам 57 тысяч долла-
ров своих приятелей-
офицеров, вложивших 
деньги в несуществую-
щие земельные участии, 
богатые яиобы нефтью; 
получил весьма ориги-
нальным путем ируглеиь-
ную сумму от 400 изве-
стных семейств Америки 
— Вандербильтое, Мор-
ганов и других, предло-
жив им не выбор: либо 
он печатает правду об их 
личной жизни, либо пуб-
линует лицемерные 
статьи, превознося их 
йен общественных дея-
телей. Естественно, пред-
почтение было отдано 
последнему, а заодно на-
ходчивый полновнин по-
ложил себе е иарман око-
ло двухсот тысяч долле-
ров. Мзии умер • 1*10 
году, оставив миллионное 
состояние. 

Знал ли Мари Твен а 
существовании прохо-
димца Манна? Точно не 
известно. Но, иак бы те 
ни было, писатель-реа-
лист прозорливо разгля-
дел типическую фигуру 
авантюриста «позолочен-
ного вена» и вывел его е 
гротескном образа пол-
иовнина Саллерса. 

Т. НИКАНОРОВА 

Спор зтет тянется вот 
уже более ста лет, «пор 
о том, где родима вели 
инй венгерсиий поат 
Шандор Летефи. Два го-
рода, расположенные на-
делено друг от друга, ос-
паривают право назы. 
ваться рединой поата — 
Нншнбреш и Иишиуифе-
ледьхаз. В обоих воздви-
гнуты памятники Петефн, 
а а Кишкарбше еще «то 
лет назад был отирыт до-
мик-музей поата. Враме-
иами казалось, что спор 
разрешен и что оконча-
тельно доиазаио. где ро-
дился Петефн. Еще в пя-
тидесятых годах прошло-
го столетия, вскоре после 
гибели поатв. специаль-
ная иомиссия, изучив 
асе материалы, связан-
ные е его жизнью, пока-
зания свидетелей, опубли-
ковала официальное за-
явление о том, что Пете-
фн РОЙнлся а Иишиера-
ше 1 января 1ВИ г. Об 
атом «вндвтельетвует и 
аепись в иииге приход-
еиой церкви города Ниш-
И«р«ш. где был ирещеи 
будущий поат. а также 
его собственное письмо 
Лайошу Кошуту, а иото. 
ром он писал: «Вели вы 
возведете меня в чин 
майора, прошу, чтобы зто 
случилось а первый день 
января, таи иаи ато — 

Сь моего рождения», 
ако некоторые иссле-

дователи Летефи асе же 
еысиааывали предполо-
жение. что поет родился 
в Иишкуифеяедьхазе. Да 
и сам поат по непонят-
ным причинам называл 
местом своего рождения 
то Киши*р*ш, то Себад-
саллаш, то Кишиуифеле-
Дьхаз. 

Лет шесть назад дис-
куссия о месте рождении 
Летефи вспыхнула с но-
вой силой. Институт ли-
тературоведения Акаде-
мии наук Венгрии провел 
пе атому поводу отиры-
тый диспут, материалы 
которого были опублиио-
ааны. Выло установлено, 
что нет особых причин 
считать местом рождения 
Петефн не Иишибреше. а 
какое-то другое место. 
Возможно, когда-нибудь 
писал автор одной из 
статей, и можно будет 
точно ответить на вопрос 
о том, где родился Пете, 
фи, но для зтЬго понадо-

бится много времени к 
поисков. 

М »от недавно Венгрию 
облетела весты найдены 
новые денуиеиты о Ле-
тефи. Что же ато за на-
ходив! И ненова ее цен-
ность? 

• палив, обнаруженной 
„ архиве города Сен 
среди прочих бумег 
а архиве "города Свнтвш, 
.ради прочих бумаг ока-
залось помеченное 1ввв 
годом письма адвонатв 
из Кишиуифвледьхеаа 
исправнииу Сеитеша « 
просьбой взять показания 
у Михая Слааика, слу-
жившего некогда У отца 
Летефи. И другой доку-
мент, наиболее важ-
ный — показания самого 

ГДЕ 
РОДИЛСЯ 
ПЕТЕФИ? 

Слааиив. • них он заяв-
ляет. что поступил в уче-
ники и мяснику Иштеаиу 
Петровичу, то е«Ть отцу 
Петефн, ногда его сыну 
быле год и три месяце, 
и что родители его жили 
е Нишнунфеиедьхазв 
уже две года. Словоохот-
ливый свидетель вспоми-
нал даже о том, иаи он 
носил на рунах и нян-
чил маленького Петефн. 

Значит, Шандор, лино-
вали одни, мог родиться 
только а атом города. А 
откуда же запись в при-
ходской книге ииши«реш-
ено А церкви? — спраши-
вали другие. Наи откуда? 
Родители Шандора, еван-
гелисты. вынуждены бы-
ли ирестить сына я ЭТОЙ 
цернви, тан наи в Ниш-
нуифелвдьхазе такой не 
было. 

Казалось, аесы а споре 
вновь потянули в пользу 
города Нишиунфеледьха-
за. И все же при соло, 
ставлеиии многих фантов 
и дат жизни Петефн 
большинство исследова-
телей пришло и выводу, 
что Слав ни ошибся. Сда-
вая он ато отнюдь ив 

Петефи 
Гравюра худож-

ника М. Варабаша. 

специельно. Ведь его по-
иазания были записаны 
спустя сорои пять лет 
после того, йен он был 
учеником е лавко отце 
Петефи. Естественно, что 
многое он забыл, а кое-
что и перепутал. Тан во 
всяком случав считает 
Яожеф Киш — автор 
статьи в одном из по-
следних номеров журна-
ла «Критика». Безуслов-
но, пишет он, папиа с 
документами оригиналь-
ная, и о подделке не мо-
жет быть и речи. Однеио 
достоверность признания 
Слааика вызывает боль-
шие сомнения. Недаром 
аге сообщение никогда 
не было опубяииоваио и 
его не использовал даже 
тот. по чьей инициативе, 
собственно, оно и дела-
лось, — Ференц Пастор, 
биограф Петефи. 

Соревновение между 
городами, пишет автор 
статьи в «Критние», иаж-

§ый из которых хотел 
ы называться родиной 

Летефи, породило множе-
ство, часто сделанных 
под присягой, показаний. 
Тем но менее пользовать-
ся ими следует с боль-
шой осторожностью, за-
ключает Йожеф Кии). 

Где же асе-таин родил-
ся Петефи? — задает в 
свою очередь вопрос ав-
тор другой статьи в жур-
нале «Критика» Шандор 
Лукачн. И отвечает: мо-
сте его рождения — Вен-
грия, о которой великий 
ее сын писая: 

.нет страны. 
Что с Венгрией 
возлюбленной 

сравнятся. 

Р. ВЕПОУСОВ 

Бронзовый С Ы Щ И К И З Д « А Ь ф С « Й Л Я 

Недавно в голландском Тороде ДельфреИле состоялась иербыч 
кая церемония — открытие ламятнеиа литературному персона-
ж у — герою романов Жоржа Снменона полицейскому комиссару 
Мегр». 

Именно здесь, я Де.лыфсейле. Симонов 38 лет назад напнеал 
парный роман, главиыя действующим лицом которого стал 
полицейский комиссар Мегра. хитроумно распутывающий ннтн 
любых преступлений. 

В маленький городок съехались издатели к писатели, много, 
численные исполнители рог и Мегра в кино. Присутствовал и сам 
Сименои. Корреспонденты западных газет единодушно отмечают 
скромность писателя, ав-

Жорж Симеион: — Мег-
рз существует независи-
мо от меня! . 

Рис. Мориса Анри 
из «Фигаро лнтерер» 

тора ста восьмидесяти 
девяти опуЯликованиых 
романов. переведенных 
на тридцать четыре язы-
ка. в том числе и на рус-
ский. Всем своим поведе-
нием писатель подчерки-
вал. что героем торже-
ства является не ЖоЦж 
Симеион. а комиссар 
Мегр». 

«Мегр» теперь сущест-
вует независимо от меня 
н от моей воли. — заявил 
Жорж Симеион. — Как 
то раз. приняв решение 
с ним расстаться, я от-
правил неугомонного по-
лицейского номиссара на 
заслуженный отдых. Но 
очень скоро мне приш-
лось вернуть его назад, 
Я не устоял перед пото-
ком читательских писем, 
требовавших возвраще-
ния Мегра». 

Когда выл снят покров 
с памятника, выполнен-
ного по закалу голланд-
ского издателя Апса Вру-
на скульптором Питером 
Д'Хонтом. бургомистр 
ДельфсеПЛя — как бы в 
подтверждение слои Сн-
менона о самостоятель-
ном существовании Мег-
ра — вручил писатели 
метрическое свидетельст-
во: «Мегр», Жюль. родил-
ся а Дельфсейле 20 фев-
раля 1Й28 года в воз-
расте 44 лет. Отец • 
Жорж Сименон. мать — 
неизвестна...» >, 

Жоржу Симонову, пи-
шут газеты, выпало ред-
кое для писетеля счастье 
— увидеть пемятник ге-
рою, созданному его соб-
ственным воображе1«пем. 

С. ТАРХАНОВА 

ХРАБРЫЙ ТЭМ 
Вот. оказывается, как выглядел знамениты* 

ландец Там О'Шентер, воспетый Робертом Берисош. 
Ну конечно, таким и следовало его изобразить — 
отчаянного пьяницу, больше всего иа свете боявшего-
ся сварливой жены. — с кружной доброго пива а 
руках и с очередной выдумкой на устах. Про весель-
чака Тема рассказывали разные случаи. Однажды, 
ногда Тем сидел над кружкой в трактире, мальчишки 
выдрали хвост у его старой кобылы Маг. Хозяин за-
метил вто слишком поздно — во дворе собственное 
фермы. Пришлось тут же сочинить небылицу про 
чертей н ведьм, чтобы смыть позор к оправдаться 
перед своей мудрой Катти. 

И по сей день в рыбачьих поселках, на фермах • а 
городках горной Шотландии можно услышать слова 
лукаво-п>утливоД поэмы Роберта Вернса о том, что 
• тот вечер Там О'Шентер был под мухой и не бМД-
ся злого духа. Однако есля бы не старушка Мвпи, 
не сдоброаать Тему: 

В последний раз собравшись с силой. 
Рванулась добрал кобыла. 
Взлетела яа скрипучий мост. 
Чертам остеаке серый хвост... 

(Перевод С. Маршака* 

* 

На снимке: Там О'Шентер 
Деталь памятника Роберту В« 

среди собутыльников, 
рису а городе Аллоузй, 

(Окончание. Начало на 1-й стр.) чтобы ИСКЛЮЧИТЬ всякие ассоциа 

Мне важно только отметить глав-
ные черты мировоззрения, кото-
рое предлагается нам в качестве 
путеводной звезды будущего ис-
кусства: отказ от реального обра-
за, в котором Пикассо видит пу-

ции. Теперь этого уже мало. Со-
знание настолько изощрилось в 
своей самозащите, что даже абст-
рактные формы напоминают ему 
что-то реальное. Значит, нужна 
еще большая отрешенность. И 
вот является антииснусство. 

Эта философия, ' выражающая 
господство силы и факта над яс-
ной мыслью и поэтическим со-
зерцанием мира. Жестокая ломка 
реальных форм означает порыв 
слепой, озлобленной воли. Это— 
месть раба, его мнимое освобож-
дение от ига необходимости, про-

ПОЧЕМУ Я НЕ МОДЕРНИСТ? 
стую иллюзию, обман. — и ут-
верждение намеренной фикции, 
возбуждающей энтузиазм, то 
есть мифотворчество. За неиме-
нием места я оставляю в стороне 
общественные причины, вызы-
вающие такие странные, внут-
ренне противоречивые фаитазмы 
и проявление их в потоке форм, 
рожденных «подлинно современ-
ным искусством». 

Скажу только, что основная 
внутренняя цель такого искусст-
ва заключается в подавлении со-
знательности сознания. Бегство в 
суеверие — вто минимум. Еще 
лучше — бегство в немыслящий 
мир. Отсюда постоянные усилия 
разбить зеркало жизни или по 
крайней мере сделать его мут-
ным, невидящим. Всякому изо 
бражению нужно придать черты 
«непохожего». Изобразитель-
ность убывает, в пределе — неч-
то свободное от всяких возмож-
ных ассоциаций с действитель-
ной жизнью. 

Основатель сюрреалияма Аид 
ре Бретон жаловался однажды, 
что демон реального воображе 
ння силен. Прежде достаточно 
было представить на полотне не-
сколько геометрических фигур 

«Литературнее газета» 
выходит 
ПО вторннив*. 

— _ _ четвергам 
ГщЩ л с у в в ^ е ж 

или «поп-арт». состоящее 
главным образом в демонстра-
ции реальных вещей, обведенных 
невидимой рамкой. В известном 
смысле — это венец длинной 
эволюции от реального изобра-
жения к реальности голого фак-
та. 

Тут, кажется, цель достигнута: 
духовная жизнь умерла, червь 
сознания раздавлен. Но это пу-
стая иллюзия. Попытки больного 
духа выйти из собственной кожи 
бессмысленны, безнадежны. Вра-
щение рефлексии вокруг самой 
себя рождает то, что Гегель на-
зывал скучной бесконечностью.-— 
неутолимую жажду другого. И 
если всякое явление нужно рас-
сматривать согласно его же соб-
ственному закону, то «современ-
ное искусство» может понять 
лишь ум, посвященный в эту ми-
стерию. Все остальное — либо 
наивное обывательское приспо-
собление к последней моде, либо 
недобросовестное фразерское рас-
суждение заинтересованных лиц, 
желающих провести свой груз 
под чужим флагом. 

Да, «современное искусство» — 
более философия, чем искусство. 

стая отдушина. И если бы только 
отдугапн'а! Существует фаталь-
ная связь между рабской формой 
протеста и самим угнетением. 
Согласно новейшей эстетике ис-
кусство действует гипнотически, 
травмируя или, наоборот, отуп-
ляя и успокаивая, как аминазин, 
лишенное собственной жизни 
сознание Короч?, ато искусство 
толпы, управляемой посредством 
внушения, способной бежать за 
колесящей цезаря. Перед лицом 
такой программы я голосую за 
самый посредственный, самый 
эпигонский академизм, ибо это 
— меньшее зло. Но. разумеется, 
идеал мой в другом, кан может 
догадаться читатель. 

Люди, принимающие с востор-
гом откровения, приведенные вы-
ше в передаче Зервоса, не могут 
жаловаться иа теорию «большой 
лжи» в политике, иа мифологию, 
создаваемую при помощи радио, 
прессы, кинематографа, на «ма-
нипуляцию» человеческим созна-
нием со стороны сильных мира 
сего, на «конформизм» и тому 
подобное. Модернисты никогда 
не были против подобных мето-
дов. Напротив, ' их ядед — это 

массовый гипноз, «суггестивное 
воздействие», подъем достаточ-
но темного энтузиазма, а не ра-
зумное мышление и светлое чув-
ство правды. Модернизм есть со-
временное, не вполне искреннее 
суеверие, очень похожее на то. 
которое в поздние времена Рим-
ской империи рождало веру в 
чудеса Аполлония Тианского. 

Однако для утверждения это-
го суеверия приведены в дейст-
вие вполне современные средст-
ва. Мне приходят на память сло-
ва Льва Толстого об «эпидемиче-
ских внушениях», производимых 
с помощью печатного станка. 

«При развитии прессы сдела-
лось то, что как скоро какое-ни-
будь явление, вследствие случай-
ных обстоятельств, получает хо-
тя сколько-нибудь выдающееся 
против других значение, как ор-
ганы прессы тотчас заявляют об 
этом значении. Как скоро же 
пресса выдвинула значение явле-
иия, публика обращает на него 
еще больше внимания. Внимание 
публики побуждает прессу вни-
мательнее и подробнее рассмат-
ривать явление. Интерес публики 
еще увеличивается, и органы 
прессы, конкурируя между со-
бой. отвечают требованиям пуб-
лики. 

Публика еще более интересует-
ся, пресса приписывает еще боль-
ше значения. Так что важность 
события, как снежный ком, вы-
растая все больше н больше, по-
лучает совещценпо несвойствен-
ную своему значению оценку, и 
ЭТА-ТО преувеличенная, часто до 
безумия, оценка удерживается до 
т»Х пор. пока мировоззрение ру* 
кежоцнтелей прессы и публики 
остается то же самое. Примеров 
такого несоответственного содер-

жанию значения, которое в наше 
время, вследствие взаимодейст-
вия прессы и публики, придается 
самым ничтожным явлениям, бес-
численное количество». 

Примите в расчет коэффици-
ент «эпидемического внушения», 
когда речь идет о чудесах модер-
низма. То, что видел еще Тол-
стой, давно превзойдено совре-
менной рекламой. В старом ис-
кусстве было важно любовно;, 
добросовестное изображение ре-
ального мира. Личность худож-
ника более или менее отступала 
на задний план перед его созда-
нием и тем возвышалась над соб-
ственным уровнем. В новейшем 
искусстве дело обстоит как раз 
наоборот: то, что делает худож-
ник, все более сводятся к чисто-
му знаку, знамению его лично-
сти. «Все. что я нахаркаю, все 
это будет искусство. — сказал 
известный немецкий дадаист 
Курт Шинттсрс, — ибо я худож-
ник». Одним словом, то. что сде-
лано, вовсе не важно. Важен жест 
художника, его поза, его репута-
ция, его подпись, его жреческий 
танец перед объективом кинема-
тографа. его чудесные деяния, 
разглашаемые на весь мир. В кон-
це концов ои может лечить воз-
ложением рук. 

И эта новая мифология мень-
ше всего похожа на ту, в нед-
|ях которой родилось искусство, 
в, превосходно искусство под-

линных примитивов. Все в нем 
исполнено обаяния просыпаю-
щейся жизни ума и сердца, все 
обещает желанный расцвет. Мно-
гому можно научиться у старых 
мастеров нашей старой Европы, 
у африканцев, народных худож 
никое доколумбовой Америки Но 
чему вы будете учиться? — вот 
главный вопрос, Нельзя вернуть-
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ся обратно в чрево матери, ска-
зал Гёте. Насколько обаятельно 
детство, настолько же дико же-
лание взрослого сложить с себя 
бремя мысли и казаться ребен-
ком. Вот почему, если вы не счи-
таете наступление ночи фаталь-
ной чертой современного мира, 
вы должны быть против искус-
ства, берущего из средних веков. 
Египта или Мексики темную 
абстракцию первобытности, сча-
стливое отсутствие личной мыс-
ли. «соборность», кан говорили 
русские декаденты. — этот рай 
образованных душ, пресыщенных 
своей интеллектуальностью, сво-
ей постылой свободой. 

Язык форм — язын духа и, 
если хотите, та же философия. 
Когда, например, я вижу одно-
образно склоненные головы, по-
корные глаза, иератические жес-
ты людей, наряженных в рабочие 
комбинезоны или крестьянские 
куртки, я понимаю, что хочет 
сказать художник. Ои соблазня-
ет меня растворением индиви-
дуального самосознания в сле-
пой коллективной воле, отсутст-
вием внутренних терзаний, счаст-
ливой бездумностью. — словом, 
утопией, более близкой к тому, 
что рисует Орвелл в своей кари-
катуре на коммунизм. чем к 
идеалу Маркса > и Ленина. Мне 
жаль этого художника. Святая 
простота! Моли своего бога, что-
бы твоя высшая математика не 
нашла себе реальной модели 
в действительном мире. С 
другой стороны, я предви-
жу твое рааочлрованне, когда че-
ловек в куртке, проснувшись от 
векового сив, как я сильно на 
деюсь, не захочет позировать в 
роли египетского раба, подчинен 
иого монументальному ритму и 
закону фронтальности 

Цезарь умиляется перед свя-

щенной толпой, коммунисту тол» 
па, ослепленная мифом, не нуж-
на. Ему нужен народ, состоящий 
из сознательных личностей. 
Освобождение каждого есть усло-
вие освобождения всех—сказано 
в «Коммунистическом Манифес-
те». Вот почему я против так 
называемой новой эстетики, не-
сущей в себе под внешним об-
ликом новизны массу старых, 
жестоких идей. Пусть нашим 
знаменем останется учение 
Ленина. Это учение об истори-
ческой самодеятельности народ-
ных масс, н всякий цезаризм, 
вместе с присущей ему атиосфе-
рой чуда и суеверия, вражде-
бен нашей идее. Мы стоим за 
сочетание живого народного 
энтузиазма с ясным светом нау-
ки. пониманием реальной дейст-
вительности, доступным каждо-
му грамотному человеку, со все-
ми элементами артистически 
развитой культурЬк добытой 
людьми с тех пор, как личность 
вышла из слепого повиновения 
наследственным формам жизни. 

Пусть же нам не рассказыва-
ют сказкн о счастливой стране 
Архайе, о новом примитиве 
двадцатого столетия. Современ-
ный примитив, говоря словами 
Гоббса* «парень дюжий, но зло-
намеренный». Не советую спо-
рить с ним в темном переулий. 
Я хотел бы. чтобы Кафка — 
умный, хотя и больной худож-
ник—восстал из гроба, чтобы на-
писать аллегорически-дерзкий 
рассказ о современны* поклон-
никах темноты, в том числе я 
его собственной. Я хотел бы про-
честь роман Чапека о сала-
мандре, отвергающей штампы и 
традиции. Что касается меня, 
то я сыт примитивом двадцато-
го века по горло. 

Вот почему я не модернист. 
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